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Presenter Notes
Presentation Notes
Прежде чем начать эту презентацию, я просто хочу подчеркнуть, что эта презентация во многом основана на публикации UNEP DTU Partnership, опубликованной в 2020 году в рамках проекта ICAT под названием «Адаптация отчетности посредством двухгодичного отчета о прозрачности: объяснение рекомендаций».

Таким образом, если кто-то заинтересован в повторном рассмотрении этой темы, я бы посоветовал им просмотреть этот документ, который доступен онлайн на веб-сайте ICAT.


https://unepccc.org/publications/reporting-adaptation-through-the-biennial-transparency-report-a-practical-explanation-of-the-guidance/
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Llenb AaHHOM Npe3eHTauuu

Llenb npeseHTauum — npeacraBneHmne MHGopmMmauum y4aCTHMKaM O Cneayrolem:

1. OcBeXxunTb NamMATb O «cncTeme» MHGOPMMPOBAHUA N OTYETHOCTU MO
Bonpocam agantaumm B pamkax PKUK OOH.

2. [lpeactasuTb MHPOPMALMIO O POSIN pa3dena agantaumm B pamkax
AsyxroanyHoro Joknazaa o npo3payHoctn (A-BTR) B aTon «cucteme».

3. 0630p pyKoBOAALWMX NPUHLNNOB NpeacTaBaeHna nHbopmaumnm ob
apanTtauuu B iByxroanyHom loknaae o npo3payHoctu (BTR).



Presenter Notes
Presentation Notes
Целью презентации является предоставление аудитории:

Беглое понимание «системы» информирования и отчетности по вопросам адаптации в рамках РКИК ООН.

Введение в роль раздела адаптации Двухгодичного отчета о прозрачности в этой «системе»

Обзор руководящих принципов представления информации об адаптации в двухгодичном отчете о прозрачности



Llenb AaHHOM Npe3eHTauuu

Takum o6pa30M, npeseHTauna npmn3BaHa OTBETUTb Ha caedyrouime Bornpochbl:

1. Yro npep,crgsnﬂer coboin AiByxrognuHbiv [loknag o npo3pavyHocTu? U nouemy 3To BaXKHO A8 OTYETHOCTH 06
aganTaumu?

2. Kak cTpaHbl coobwatot/oTunTbiBalOTCA NO agantauuu B pamkax PKUK OOH?

3. KakoBa Ha cerogHAWHUN aeHb cuctema MHGOPMMUPOBAHUA U OTYETHOCTU 06 aganTauum B COOTBETCTBUM C MapuKCKum
cornaweHuvem?

4. KaK uameHunacb cuctema oT4EeTHOCTM No aganTaummn B pamkax NC no cpaBHeHUIO € NpeablayLMUMMKU MexaHusmamm?

5. Kakue uenu npussaHo gobutbca BHegpeHue A-BTR?

6. Kakue pasgenbl oxsatbiBatoTca B pykosoacrtse A-BTR?



Presenter Notes
Presentation Notes
Таким образом, презентация призвана ответить на следующие вопросы:

Что такое двухгодичный отчет о прозрачности? И почему это важно для отчетности об адаптации?

Как страны отчитываются в рамках РКИК ООН?

Какова система информирования и отчетности об адаптации в соответствии с Парижским соглашением?

Как изменилась система ПА по сравнению с ее предшественницей?

Чего призван достичь А-БТР?

Какие области охватывают рекомендации по A-BTR?




1. Yto npeacrasasaer cobou isyxroanuHbiv [loknag o
npo3pavyHocTn? U nouemy 310 Ba*KHO A/191 OTYETHOCTU 06
apgantauumn?

)




1. Yro npeacrasnsaer cobou iByxroanyHbiv [loknaa o npo3payvHOCTU
(BTR)? U nouemy 3TO BaXXHO A1 OTYETHOCTM 06 apanTauun?

BTR npeacrtaBnaeT cobon AOKNa4, OPUEHTUPOBAHHbIW HA MPO3PAYHOCTb, U KOTOPbIN A0NKEH
COCTaBNATbCA CTpaHamu U npeactasnaTeca B PKUK OOH Kaxkable aBa roaa.

OH npeacTaBnAeT cOb0n KNto4eBOM KOMMOHEHT MHPPACTPYKTYPbI NPO3PAYHOCTM B paMKax MapuKCcKoro
cornaweHuna — PaclumpeHHoM CTPYKTypbl Npo3pavyHocTm (uan ETF).

ETF npeaHa3Ha4veH gna 1oro, 4tobbl KC morna otcnexkmuBaTb NPoOrpecc B A0CTUXEHUN Lenen MNapurKckoro
COrnalwieHusa, u — HapAagy ¢ OTYeTOM O HAaUMOHA/NIbHOM UHBEHTapu3aumm — ponb BTR 3akntovaertca B
obecneueHnn npakTtuueckom nepegaum nHpopmaumm ot cropoH PKUK OOH .

B aTOM KOHTEKCTe :

* OT4YeT 0 HALUMOHANbHOM MHBEHTapPM3aLLMM NO3BO/IUT UCNONb30BaATb NepeaaBaemyto MHPOPMaLUIO O
BbIOpOCax NapHUKOBbLIX ra30B B CTPaHe.

* BTR 6yget ocyuiecTsasTb nepegadvy MHGopMaLum 0 TOM, KaK OHU Peann3ytoT pas3iMyHble acneKTbl
MapuKCKOro cornalweHms.

[loKknap, 4oNXeH BKIo4YaTb B cebs OTYETHOCTb 06 nx AeNcTBUAX No bopbbe ¢ USMEHEHUEeM KIMMaTa,
BK/IlOYAA CMATYEHME NOCNeACTBUM, adanTaLumio, MOTEPU U yLLLEPH, a TaKKe 0 NoAaep>KKe, KOTOPYIO OHU
npeaocTaBUAN U NONYYUNN.



Presenter Notes
Presentation Notes
Итак, как следует из названия, Двухгодичный отчет о прозрачности (ДДП) представляет собой отчет, ориентированный на прозрачность , который должен готовиться странами каждые два года и представляться в РКИК ООН.

Он представляет собой ключевой компонент инфраструктуры прозрачности Парижского соглашения – Расширенной структуры прозрачности (или ЕФО).

ЕФО предназначен для того, чтобы позволить КС отслеживать прогресс в достижении целей Парижского соглашения.

И – наряду с Отчетом о национальной инвентаризации (еще одним новым инструментом, представленным ЕФО) –

Роль ДДТ в этих рамках заключается в обеспечении передачи информации от стран-сторон РКИК ООН .

В рамках, определенных ЕФО:

Отчет о национальной инвентаризации позволит использовать передаваемую информацию о выбросах парниковых газов в стране.

ДТР будет осуществлять передачу информации о том, как они реализуют различные аспекты Парижского соглашения.

А именно, путем отчетности о своих действиях по борьбе с изменением климата, включая смягчение последствий, адаптацию, потери и ущерб, а также о поддержке, которую они предоставили или получили.



1. Yto npeacrasnaer cobon [lsyxrogmnuHbiv [1oKnag o Nnpo3payvHOCTH
(BTR)? U nouemy 3TO BaXXHO A1 OTYETHOCTM 06 apanTauun?

PaclumpeHHasa cTpyKTypa npo3padHocTtu (ETF) BctynuT B cuny 31 gekabpa 2024 roga.

MNmeHHO ¢ aToro aAHA ETF 3aMEeHUT TEKYLLYIO CUCTEMY NPO3PAYHOCTU KOHBEHLUMN — CUCTEMY MOHUTOPWUHTA,
OTYETHOCTU U BepuduKauum (MRV).

BTR 3ameHMT KaK gByxroguuHbie otyeTbl (BR), Tak n aByxroguuHbie o6HoBAeHHble oTyeTbl (BUR) Kak ans
CTOPOH, BKAIOYEHHDbIX B MPUAOXKEHUE |, TaK N ANA CTOPOH, HE BK/IKOYEHHbIX B NPUNOXKeHUeE |, a 3TO O3Ha4aer,
yto dpopmat BTR 6yaet nucnonbsosartbca scemu CtopoHamu ¢ 2024 roga.

He Bce acnekTbl NpeabiayLwero cornaweHus byayt sameHeHbl, Hanpumep, HaumoHanbHble CoobuweHuna (Nat.
Coms) oCTaHyTCA aKTUBHbIMK Hapaay ¢ BTR B pamkax ETF.
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Presenter Notes
Presentation Notes
Рамочная программа расширенной прозрачности вступит в силу 31 декабря 2024 года.

Таким образом, ожидается, что страны представят свои первые двухгодичные отчеты о прозрачности до этой даты.

Когда это произойдет, Расширенная система прозрачности официально заменит предыдущее соглашение о прозрачности в соответствии с конвенцией, известное как система мониторинга проверки (или сокращенно MRV).

В рамках этого перехода система расширенной прозрачности напрямую упразднит и заменит некоторые аспекты системы мониторинга и проверки.

Помимо прочего, это произойдет с инфраструктурой отчетности системы мониторинга и проверки, поскольку двухгодичный отчет о прозрачности заменит как двухгодичный отчет, так и двухгодичный обновленный отчет для сторон, включенных в приложение I, и сторон, не включенных в приложение I, соответственно (показано на рисунке ниже).

Значение этого заключается в том, что все Стороны будут использовать один и тот же механизм отчетности и руководящие принципы, начиная с 2024 года.

Однако не все аспекты предыдущей договоренности будут заменены. Например, национальные сообщения будут продолжать действовать параллельно с двухгодичными отчетами о прозрачности в рамках расширенной структуры прозрачности.



1. Y1o npeacraBnsaer cobou [lsyxrognuHbin [1oKnag o npo3pavyHOCTH
(BTR)? U nouemy 3TO BaXXHO A1 OTYETHOCTM 06 apganTauun?

ToT ¢aKT, YTO HOBbIE OTYETbI BYAYT NPUMEHATBLCA Kak K CTOPOHaM, BKAOYEHHbIM B MPUIOXKEHME |, TaK U K
CTopoHam, He BKNOYEHHbIM B NMpUAoOXKeHMe |, npeactaBniseTr cobon cywectBeHHOE M3MEHEHME NO CPABHEHUIO
C npeabiayuen cnctemomn, B KoTopon CTOPOHbI, BK/IHOYEHHbIe B NpuaoxKeHue |, u CTOpOoHbI, HE BK/IKOYEHHbIE B
npunoxkeHue |, umenn anpdpepeHunpoBaHHbIe 0053aTENLCTBA MO NPEACTABAEHUIO0 OTYETHOCTW.

OpgHaKo ewe o4HO KAtoveBoe pasnmumne mexay otyetamum ETF n MRV 3akntovaetca B Tom, yto BTR BKAO4YaeT B
ceba pasgen 06 agantauum, notepax u yuwepbe (Kotopbint mbl byaem HasbiBaTb A-BTR).

B KoHTeKcTe otyeTtoB BR—BUR 3Toro pasaena He 6bino. CnegoBatenibHO, 3TO 3HAYMT, YTO oTyeT 06 aganTtauum
MOXHO NpeacTaBAATb KaXAable ABa roga.
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Presenter Notes
Presentation Notes
Тот факт, что новые отчеты в рамках расширенной системы прозрачности будут применяться как к Сторонам, включенным в приложение I, так и к Сторонам, не включенным в приложение I, представляет собой значительное изменение по сравнению с предыдущей системой, в которой Стороны, включенные в приложение I, и Стороны, не включенные в приложение I, имели дифференцированные обязанности по отчетности, что проявилось в два формата отчетности.

Однако еще одно ключевое различие между Механизмом расширенной прозрачности и системой мониторинга и проверки, которое более актуально для данной презентации об отчетности по адаптации, заключается в том, что Механизм расширенной прозрачности позволяет странам сообщать о действиях по адаптации, а также потерях и ущербе посредством адаптации двухгодичного отчета о прозрачности. раздел (который в дальнейшем мы будем называть A-BTR).

Это было невозможно в формате двухгодичного отчета – двухгодичного обновленного отчета, и теперь это означает, что об адаптации можно сообщать каждые два года.

До этого предполагалось, что информация об адаптации будет сообщаться только каждые четыре года через национальные сообщения стран.



2. KaK cTpaHbl coobw,aloT/oTunTbiBalOTCA B pamKax
PKUK OOH?

)




2. KaK ctpaHbl coobuatot/oTunTtbiBatoTca B pamkax PKUK OOH?

C 1994 ropa cTpaHbl cMCTEMaTUYECKU MHOOPMUPYIOT/OTYNTHIBAIOTCA O CBOEN HALMOHa/IbHOM CUTYaLUnN U CBOUX
AencTemax no peanmnsaumm koHeeHumn B PKUK OOH nocpeactBom npeactaBieHUs OTYETOB.

Lilenbto npeaoctasneHnsa aton MHbopmaummn bbino (u octaetca) npegocrasneHme KC uHpopmaumn,
Heobxoaumoit gna oueHKU obwero Bo3aeinctesma peanmsaumnm KoHseHUUM.

OHaKo 3TN OTUYETbI TaKKe ABAAITCA BaXHbIM MeXaHU3MOM No 0bmeHy nHPOopMaLMelt 0 TOM, KaK KaxKaan
cTpaHa peanusyet KOHBEHUMUIO, a TaK}Ke AN OCBelLeHUA BONpocos, npobaem, npobenos n orpaHUYeHni, ¢
KOTOPbIMMW CTa/IKUBAIOTCA CTPaHbl, HEe BKAOYeHHble B [TpunoskeHue |.



Presenter Notes
Presentation Notes
С 1994 года страны систематически информируют/отчитываются перед РКИК ООН относительно:

Их национальное положение (т.е. в отношении выбросов парниковых газов, их уязвимости к изменению климата и их потребностей в потенциале) и…

Действия, которые они предприняли для реализации конвенции (т.е. то, как они планируют и реализуют действия по смягчению последствий и адаптации, а также оказывают поддержку).

Целью предоставления этой информации было (и остается) предоставление КС информации, необходимой для оценки общего воздействия реализации Конвенции .

Однако эти отчеты также являются жизненно важным средством обмена информацией о том, как каждая страна реализует Конвенцию (т.е. что они на самом деле делают) .

И для освещения вопросов, проблем, пробелов и ограничений, с которыми сталкиваются страны, не включенные в Приложение I.



2. KaK ctpaHbl coobuatot/oTunTtbiBatoTca B pamkax PKUK OOH?

BHayane aToT npouecc ocywecTBaAANCA NOCPeACTBOM npeactaBieHna HaunmoHanbHbix CoobLEHUN. ..

OpaHaKo, nockonbKy notpebHoctb PKUK OOH B 6onee KoOHKpeTHOM 1 yrnybaeHHOW MHPOopMaLun, Hanpumep, o
noTpebHOCTAX, NpMopUTETaX, NNAHAX U AENCTBUAX, C TEYHEHMEM BPpEMEHEM BO3POCAA, YBEANYUACA U Habop
MHCTPYMEHTOB, AOCTYMNHbIX ANA Nepeaavym sTon MHGopmauuu.
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Вначале этот процесс осуществлялся посредством подачи национальных сообщений…

Однако, поскольку потребность РКИК ООН в более конкретной и углубленной информации – например, о потребностях, приоритетах, планах и действиях – со временем выросла , увеличился и набор инструментов, доступных для передачи этой информации.



2. KaK ctpaHbl coobuatot/oTunTtbiBatoTca B pamkax PKUK OOH?

B cootBeTCcTBMM C [NTapUMKCKMM COrnaleHnem mn nocneayrowmmm pelleHUMAMM B HacToAllee BpemMaA B paMKax
PKUK OOH cyuwiecTtByeT NATb MHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE CTPaHbl MOTYT UCMNO/1b30BATb ANA NPeaoCTaBAeHUA
MHdopmaLMnn/oTYETHOCTU NO aganTaummn, a UMEHHO:

* HauuoHanbHble CoobuweHuna (rnasa 06 ya3BMMOCTM U aganTaumm)

* HauuoHanbHble NaaHbl aeincTBuia no agantauum (NAP)

 OnpegenAaembie Ha HAaLMOHA/IbHOM YPOBHE BK/aabl (KOMNOHEHT aganTauumn)
 ApantauuoHHble CoobuieHunn

« [ByxroguuHbiv loKknag o npo3payvyHocTu (pasaen agantaumm — A-BTR)

B AOnNO/NHEHUE K 3TOMY, CTPAHbl MOTYT TaKKe 06MeHMBaTbCA MHPOPMALIMEN O NJIaHaxX No aganTaumm
nocpeacTBOM OHOCTOPOHHUX MHCTPYMEHTOB (T.e. KoTopble He cBA3aHbl ¢ cuctemont PKUK OOH). Hanbonee

3HA4YMMbIMU U3 HNX ABNAKOTCA:

* HauuoHanbHble NNAaHbI, nporpammbl U1un CTpatTerum agantaumuu (KOTOpre MO CYTU 3KBUBAJZIEHTHDbI HI'I,£I,)

Mpumeyanme. HMOA 6bi1M UCKNHOYEHDBI M3 3TOFO CMMCKA, MOCKOJIbKY, XOTS OHW BCE elle AeWCTBYIOT B COOTBETCTBUM C KOHBeHUMel, a HPC obbluHO npeanoymnTatoT NpoBoauTh 60/1ee 40ArOCPOYHbIA
npouecc HNA, HMNAA, ectecTBeHHO, CTAaHOBATCA HEHYXHbIMM B pamKax PKMK OOH. Mexay Tem, ABYXroaMyHble OTYETbl U ABYXTOANYHbIE OOHOB/IEHHbIE OTYETbI HE BK/IHOYEHbI, MOCKO/IbKY OHU He
coAeprKaT NoJIoKeHU 06 OTYETHOCTM MO aganTauuu.



Presenter Notes
Presentation Notes
После Парижского соглашения и последующих решений в настоящее время в рамках РКИК ООН доступно пять инструментов, которые страны могут использовать для обмена информацией/отчетности об адаптации.

Это:

Национальные коммуникации
Национальные планы адаптации
Определенные на национальном уровне вклады
Адаптационные коммуникации
Двухгодичный отчет о прозрачности

В дополнение к этому, страны могут также обмениваться информацией о планах адаптации посредством односторонних инструментов (т.е. которые не связаны с системой РКИК ООН). Наиболее значимыми из них являются:

Национальные планы, программы или стратегии адаптации (которые по сути аналогичны НПД, хотя и реализуются в одностороннем порядке)



2. KaK ctpaHbl coobuatot/oTunTtbiBatoTca B pamkax PKUK OOH?

Pe3ynbTaToOM 3TOr0 MOXKET CTaTb NOTEHLUMA/IbHO 3aNyTaHHAA KOMOUHAUMA pa3/IMYHbIX MHCTPYMEHTOB C
4acTUYHO (a MHOTAA U 3HAYUTENbHO) NepeKpbIBaOWNMNCA GYHKLUAMU U MaHOATaMM.

OAHaKo 3Ty KOMBUHALUMIO MOXKHO NPeACcTaBUTb KaK pa3po3HEHHY cuctemy MHGOPMUPOBaAHUA U OTYETHOCTH
no aganTtauum ...



Presenter Notes
Presentation Notes
Результатом этого может стать потенциально запутанная смесь различных инструментов с частично (а иногда и значительно) перекрывающимися функциями и мандатами.

Однако эту мешанину можно представить как разрозненную систему общения и отчетности по вопросам адаптации …



3. KakoBa cuctema UHPOPMUPOBAHNA U OTYETHOCTHU
Nno agantaunu B COOTBETCTBUU C MapUKCKUm
cornaweHuvem?

)




3. KakoBa cuctema MHGOPMMPOBAHMA U OTYETHOCTU NO aganTauum B
cooTBeTcTBUM € MapuKCKUM cornawieHuem?

Cncrtema MHPOPMMNPOBAHUA U OTYETHOCTM MO aganTayumm B pamkax NC oTHOCUTCA K TOMY, KaK NATb
COOTBETCTBYHOLNX MHCTPYMEHTOB aganTtauum ceobogHo pabortator Bmecrte, ytobbl 061erynTb nepegavy
nHdopmaummn mexay ctpaHammn-CropoHamum n PKUK OOH/PelueHuAMMU CTOPOH.

Y1ob6bl NOHATL, KaK paboTaeT 3Ta cMCTEMA, MHCTPYMEHTbI MOXHO Pa3aennTb Ha ABe bonblue rpynnbl: (1)
MHCTPYMEHTbI, OPUEHTUPOBAHHbIE HAa NJAHNPOBAHME U (2) MHCTPYMEHTbI, OPUEHTUPOBAHHbIE HA OTYETHOCTb.

OpMEHTleOBaHHbIe Ha NJ1aHUPOBaHUE OleEHTMpOBaHHbIe Ha OTHETHOCTb

* OHYB (KoMmnoHeHT aganTaLunm) * HaumoHanbHoe CoobuweHne (Nat. Com.)
* NAP HauwnoHanbHbIXM NAaH AeNCTBMK NO aaanTaumnm e [IByxrognyHble AoKAa4bl 0 npo3padvyHocTy (BTR)
* DKBWB. HALUMOHA/bHbIM NaaH/cTpaTerna agantaumm e AganTaunmoHHas KommyHuKauma (Ad. Com)*

e AganTaunmoHHas KommyHuKauma (Ad. Com)*



Presenter Notes
Presentation Notes
Система информирования и отчетности об адаптации в рамках ПА относится к тому, как пять соответствующих инструментов адаптации свободно работают вместе , чтобы облегчить передачу информации между странами и РКИК ООН.

Чтобы понять, как работает эта система, инструменты можно разделить на две большие группы:

инструменты планирования и

инструменты, ориентированные на отчетность.



3. KakoBa cuctema MHGOPMMPOBAHMA U OTYETHOCTU NO aganTauum B
cooTBeTcTBUM € MapuKCKUM cornawieHuem?

Pasnnumne mexay «OpUeHTUPOBAHHbIM Ha MNAHUPOBAHUE» U KOPUEHTUPOBAHHbIM Ha OTYETHOCTb» OCHOBAHO
Ha TOM, KaKOBa OCHOBHaA PYHKLUA UHCTPYMEHTA:

* ONA nepenayn nporHosHowm (ex-ante) nHpopmaumm (Hanpumep, afanTaLNOHHbIX Lenen, NPUopmUTETOB U
NNAHOB) UNM...

e ONA NpenocTaBNeHNsa PeTPocneKkTnBHoM (baKkTnueckon) nHdopmaummn (Hanpumep, NPoOrpecc B A0CTUKEHUN
LeNien, a TakKe NPorpecc B peanmsaumnm 1 pesysbratax 3aniaHMpPoBaHHbIX AENCTBUM, N1IAHOB U CTpaTerumn)

OpMEHTleOBaHHbIe Ha NJ1aHUPOBaHUE OleEHTMpOBaHHbIe Ha OTHETHOCTb

* OHYB (KoMmnoHeHT aganTaLunm) * HaumoHanbHoe CoobuweHne (Nat. Com.)
* NAP HauwnoHanbHbIXM NAaH AeNCTBMK NO aaanTaumnm e [IByxrognyHble AoKAa4bl 0 npo3padvyHocTy (BTR)
* DKBWB. HALUMOHA/bHbIM NaaH/cTpaTerna agantaumm e AganTaunmoHHas KommyHuKauma (Ad. Com)*

e AganTaunmoHHas KommyHuKauma (Ad. Com)*
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Presentation Notes
Различие между «ориентированным на планирование» и «ориентированным на отчетность» основано на том, является ли основная функция инструмента :

для передачи прогнозной (ex-ante) информации, например, об адаптационных амбициях, приоритетах и планах страны… или….

предоставить ретроспективную (фактическую) информацию, например, о прогрессе, достигнутом страной в достижении своих целей в области адаптации или в реализации своих планов и действий по адаптации.



3. KakoBa cuctema MHGOPMMPOBAHMA U OTYETHOCTU NO aganTauum B
cooTBeTcTBUM € MapuKCKUM cornawieHuem?

Different stages of the national adaptation process (also known as the iterative adaptation process)

Py -~ - " B - B
Q Identify vulnerability | Set adaptation | [ Decide on Implement |  Monitor imp. & J
profile & context = priorities & targets = adaptation efforts e adaptation = evaluate results
\ (assessement) . (strategy) _ l {planning) (action) ' (assessement)
- . / N > %, ’ > %, _
1
— Flow of information I
between instruments Pt orisrintud Reorthorfentated
at the national-level e - e |+ Global stocktake
— Flow of information
between instruments
at the national-level
and UNFCCC-driven
processes Instruments: Instruments
= Mationally determined contributions * National communications
* Mational adaptation plans s Adaptation communications
* National adaptation programmes of action = Biennial transparency report
= Other national adaptation plans and strategies
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Presentation Notes
Чтобы попытаться визуализировать разницу между инструментами, ориентированными на планирование, и инструментами, ориентированными на отчетность, на этом рисунке показано:

Как перспективная информация, полученная на этапах планирования национального процесса адаптации – например, оценка уязвимостей, установление приоритетов и целей адаптации, а также принятие решений об усилиях по адаптации – документируется в «инструментах, ориентированных на планирование» (например, НДЦ, НПД).

Он также показывает, как прогнозная информация из этих инструментов, ориентированных на планирование, позже попадает в инструменты, ориентированные на отчетность.

а затем обновляется обратной информацией о том, как продвигалась реализация этих планов, стратегий и т. д.

На рисунке также показано, как информация из обоих типов инструментов должна использоваться в (а) глобальном подведении итогов и (б) в следующем цикле планирования адаптации.




3. KakoBa cuctema MHGOPMMPOBAHMA U OTYETHOCTU NO aganTauum B
cooTBeTcTBUM € MapuKCKUM cornawieHuem?

Ha npaKTuKe 3TO pa3inume He BCeraa YeTKo BbipaXKeHo, NOCKONbKY 60NbLIMHCTBO MHCTPYMEHTOB, KakK
NpaBuUO, BK/IIOYALOT B cebA Kak MPOrHO3HY0, TaK U PETPOCNEKTUBHYIO MHPOPMaLMIO. HaCTUYHO 3TO MOXKHO
0O6BACHUTBL TEM, YTO:

* HaperkHble npoueccbl N1IaHUPOBaHUA A,0NXKHbl YYUTLIBATb AOCTUNKEHUA U HeyAauM NpeabliayWw X LUKNOB
NNaHUPOBAHMUA.

* [locnepoBaTtenbHaA OTYETHOCTb O AOCTUTHYTOM nporpecce n JOCTUNHYTbIX pe3ynbTaTaxX 4O0/THKHA OTHOCUTLCA K
naaHam “ uenam, B OTHOWEHUN KOTOPbIX IEI,EI‘/JICTBMFI, O KOTOPbIX COO6LLI,aETCF|, 6bin CfJ(JKmULIECKU
peann3oBaHbl.

OpMEHTleOBaHHbIe Ha NJ1aHUPOBaHUE OleEHTMpOBaHHbIe Ha OTHETHOCTb

* OHYB (KomnoHeHT aganTaLunm) * HaumoHanbHoe CoobuweHne (Nat. Com.)

* NAP HauwnoHanbHbIXM NAaH AeNCTBMK NO aaanTaumnm e [IByxrognyHble AoKAa4bl 0 npo3padvyHocTy (BTR)
* DKBWB. HALUMOHA/bHbIM NaaH/cTpaTerna agantaumm e AganTaunMoHHas KommyHuKauma (Ad. Com)*

e AganTaunmoHHas KommyHuKauma (Ad. Com)*
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Presentation Notes
На практике классификация инструмента как просто «ориентированного на планирование» или «ориентированного на отчетность» не всегда однозначна , поскольку большинство инструментов, как правило, включают оба типа информации.

Частично это можно объяснить тем, что:

Надежные процессы планирования должны учитывать достижения и неудачи предыдущих циклов планирования, поэтому нередко результаты предыдущих циклов планирования включаются в новые документы планирования.

Последовательная отчетность о достигнутом прогрессе и достигнутых результатах должна относиться к планам и целям, в отношении которых действия, о которых сообщается, были фактически реализованы (поэтому информация о планах и целях часто включается в эти отчеты).



3. KakoBa cuctema MHGOPMMPOBAHMA U OTYETHOCTU NO aganTauum B
cooTBeTcTBUM € MapuKCKUM cornawieHuem?

OAHaKo B HEKOTOPbIX C/Iy4anaX MHCTPYMEHTbI MPOCTO UCMO/b3YIOTCA B Pa3HbIX CTPaHax No-pa3sHOMY, Hanpumep:

* Hau.CoobuieHuns nHorga Ucnonb3yoTca AN OLEHKU YA3BUMOCTU U onpeaesieHnA NOTEHLUaNbHbIX Mep No
aganTtauum, a TakKe ana MIHPOPMMUPOBAHUA O TOM, YTO ObINIO Peasin30BaHO (T.€. OHU OPUEHTUPOBAHbLI He
TO/IbKO Ha OTYETHOCTb).

* Mexay Tem, Agant.CoobuieHna, Hanpumep, MOryT UCNONb30BaTbCA B NEPBYIO ouepeab AN
MHPOPMMPOBAHUA O NJIAHAX B OAHUX CTPAHAX U, ANA OTYETHOCTU B APYrUxX (MO3TOMY 3TOT MHCTPYMEHT
noasnaeTca B 06ounx ctonbuax Tabauubl HUKe).

OpMEHTleOBaHHbIe Ha NJ1aHUPOBaHUE OleEHTMpOBaHHbIe Ha OTHETHOCTb

* OHYB (KoMmnoHeHT aganTaLunm) * HaumoHanbHoe CoobuweHne (Nat. Com.)
* NAP HauwnoHanbHbIW NAaH AeNCTBMK NO aaanTaumnm e [IByxrognyHble AoKAa4bl 0 npo3padvyHocTy (BTR)
* DKBWB. HALUMOHA/bHbIM NaaH/cTpaTerna agantaumm e AganTaunMoHHas KommyHuKauma (Ad. Com)*

e AganTaunmoHHas KommyHuKauma (Ad. Com)*
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Presentation Notes
Однако в некоторых случаях инструменты просто используются в разных странах по-разному, например:

Нат. Коммы иногда используются для оценки уязвимости и определения потенциальных вариантов адаптации, а также для сообщения о том, что было реализовано (т.е. они ориентированы не только на отчеты)…

Между тем, Ад. Связи, судя по всему, используются в первую очередь для передачи планов одними странами и главным образом для целей отчетности другими …

* Отсюда тот факт, что он появляется в обоих столбцах таблицы ниже…




3. KakoBa cuctema UHGOpPMMPOBAHUA U OTYETHOCTU NO aZanTaLumn B
cooTBeTcTBUM C MapuKCKMM cornawueHmem?

Instruments submitted by countries to the UNFCCC UNFCCC-driven machanisms and processes

New knowledge, good practices, lessons learned etc. New knowledge, good practices, lessons learned etc.

- A R

National
communication

Technical review of
annex | national e e
Adaptation communications

communication

NAPs and equiv. national
adaptation strategies

BTR

! Principle flows of information between a country’s communicaton-
orientated and reporting-orientated instruments

Principle flows of information between a country’s instruments
and UNFCCC-driven processes

Infers that the key contents of these instrument should be

$=====F  consistant with one another
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Presentation Notes
Хотя это означает, что существует ряд механизмов, мы считаем, что для большинства стран структура их системы будет выглядеть примерно так, как показано на этом слайде.

Рисунок на этом слайде иллюстрирует основные потоки информации между различными инструментами, ориентированными на планирование и отчетность (показаны в левой части рисунка), а также основные потоки информации между инструментами, используемыми странами, и соответствующими процессами РКИК ООН. просмотреть и проанализировать эту информацию (показано в правой части рисунка).

Начнем с левой части фигуры…

В крайнем левом углу мы видим, что перспективная информация о национальном процессе адаптации страны (например, ее климатические обязательства и амбиции, ее уязвимость к изменению климата, ее потребности в адаптации и запланированные ею адаптационные действия) обычно можно найти в их НДЦ и национальные планы адаптации.

Между тем, благодаря стрелкам, идущим от этих инструментов к инструментам, ориентированным на отчетность, в левом центре рисунка, мы можем видеть, что эта «прогнозная информация» должна использоваться либо в национальных сообщениях, коммуникациях по адаптации, либо в двухгодичных отчетах о прозрачности. в котором страны должны подвести итоги своих различных целей, планов и действий в области адаптации и предоставить ретроспективную информацию, которая информирует нас о достигнутом прогрессе и о том, каковы были результаты этого прогресса.

На этой диаграмме инструменты, ориентированные на отчетность, показаны как представленные вместе, что возможно для стран, когда сроки подачи этих отчетов совпадают. Хотя выбор этого метода, очевидно, зависит от конкретной страны, он действительно представляет собой эффективный способ оптимизации обязательств по отчетности в целях адаптации и за ее пределами. Это то, к чему мы вернемся позже.

Теоретически, информация о прогрессе и результатах должна учитываться в процессах планирования адаптации (и, следовательно, в будущих инструментах планирования), поскольку страны должны подводить итоги того, чего они достигли и чему научились на данный момент, и соответствующим образом корректировать свои планы и стратегии.

Перейдя к правой части рисунка, мы можем увидеть различные процессы, инициированные РКИК ООН, которые имеют отношение к информации об адаптации, представленной странами. Эти процессы делятся на два типа: механизмы проверки (расположены в правом центре рисунка) и положения для повышения амбиций и соблюдения требований (крайние правые).

Правая часть рисунка показывает, что существует относительно небольшое количество процессов РКИК ООН, которые применяются к информации об адаптации.

Например, хотя большая часть информации, представляемой странами относительно их деятельности по смягчению последствий изменения климата и выбросов ПГ, традиционно тщательно анализируется в рамках конвенции, информация, представленная об адаптации, рассматривается только в том случае, если она включена в национальные сообщения стран, включенных в приложение I.

Между тем, из механизмов, предназначенных для повышения амбиций и соблюдения Парижского соглашения и конвенции, только глобальный анализ действительно учитывает информацию об адаптации.


3(6). KakoBbl OCHOBHbIE pa3aenbl 3TOU CUCTEMbI?

)




Onpepensembie Ha HaLMOHANbHOM YpOBHe BKaaabl (OHYB)

Instruments submitted by countries to the UNFCCC

New knowledge, good practices, lessons learned etc. ;
/‘ \
Planning-orientated Reporting-orientated
instruments instruments

\—> NDCs National

communication J

&
i Adaptation
communication
\_) NAPs and equiv. national = —
adaptation strategies ' BTR

Ucnonb3yeTtca ana coobweHna 06 ambuumax u
06A3aTenbcTBaX CTPaHbI HA BbiClUeM YpPOBHe (T. e. 0
LeNAX BbICOKOro ypoBHA 1 06A3aTenbcTBax no
npeAnpPUHATbIM CTpaTernyecknum aencremam). OHYB
Pa3BMBAOLLIMXCA CTPAH YacToO TaKKe BK/IOYatoT
MHPOpPMaLUIO O NOTPEOHOCTAX B peann3aumnu.

BK/lOYEHME KOMMOHEHTa aganTauun aBasAeTca
A06p0oBONAbHDBIM.

B TO MM MHOM CTEMNEHW CTPaHbl TaKkKe BKAKYAIOT
NONONHUTENbHYIO MHGOPMALMIO, KOTOPAs AaET BaXKHYIO
CNpPaBoYHYO MHbOPMaLUIO 06 NX HALMOHANbHbIX
YC/IOBUSIX U YA3BUMOCTM K U3MEHEHUIO KIMMaTA.

B 6yaywimx sepcuax ceomx OHYB cTpaHbl mo2ym no
CBOEMY YCMOTPEHUIO BKAOYATb MHPOPMaALUIO O CBOEM
nporpecce B BbiNO/IHEHMU 06A3aTENbCTB, MPUHATHIX B
pamkax csoux npeabiaywmx OHYB.


Presenter Notes
Presentation Notes
Используется для сообщения об амбициях и обязательствах страны на высшем уровне (т. е. о целях высокого уровня и обязательствах по предпринятым флагманским действиям). НДЦ развивающихся стран часто также включают информацию о потребностях в реализации.
Включение компонента адаптации является добровольным.
В той или иной степени страны также включают дополнительную информацию, которая дает важную справочную информацию об их национальных условиях и уязвимости к изменению климата.
В будущих версиях своих NDC страны могут по своему усмотрению включать информацию о своем прогрессе в выполнении обязательств, взятых в своих предыдущих NDC .



HaunoHanbHble NnaaHbl AeucTBuM no agantauum (NAP)

Instruments submitted by countries to the UNFCCC

New knowledge, good practices, lessons learned etc.

a2 \
Planning-orientated Reporting-orientated
instruments instruments

\—) NDCs National
communication J

&
i Adaptation
communication
\_) NAPs and equiv. national = —
adaptation strategies BTR

Ucnonb3syetca ana uHGopMmuUpoBaHUA O npouecce u
pe3ynbTatax «npouecca NAP» cTpaHbl Kak BHYTpU
CTpaHbl, TaK 1 3a pyberkom.

NAP — 3T0 NoNyCTPYKTYPMPOBAHHbIN NpoLecc
NAaHUPOBaHUA aganTtaummn, ogobpeHHbIn PKUK OOH,
N NpeAHa3HaAYeHHbIN A1 OKa3aHUA MOMOLLU
HanmeHee pa3BuTbim cTtpaHam (HPC) n apyrum
PA3BMBAOLWMMCA CTPaHaM B OPMY/IMPOBAHUN U
peanusaumm cTpaTerMyeckmx naaHoB ANs
YAOBNETBOPEHUSA NX CPEAHECPOYHbIX U AONTOCPOYHbIX
notpebHocTeM B aganTayumu.

JokymeHT NAP (T.e. daKTUYECKMN NaaH) ABAAeTCS
pPe3ynbTaToOM 3TOro npouecca.
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Presentation Notes
Переходим к национальным планам адаптации…

Эти инструменты используются для информирования о процессе и результатах «процесса НПД» страны как внутри страны, так и за рубежом.

Процесс НПД – это полуструктурированный процесс планирования адаптации, одобренный РКИК ООН, предназначенный для оказания помощи наименее развитым странам (НРС) и другим развивающимся странам в формулировании и реализации стратегических планов для удовлетворения их среднесрочных и долгосрочных потребностей в адаптации.

Документ НПД (т.е. фактический план) является результатом этого процесса.



HauuoHanbHble nnaHbl ageructsum no agantauum (NAP) npodonxiceHue

Instruments submitted by countries to the UNFCCC NAP cam no cebe ABnseTca AOKYMEHTOM
New knowledge, good practices, lessons learned etc. 2 CTpaTernieckoro n1aHNpoBaHUA, B KOTOPOM
p o ‘\ onucbiBaeTCA CTpaTerna agantTayuun CTpaHbl U
Planning-orientated Reporting-orientated KOHTEKCT, Ha KOTOPOM OCHOBaHa 3Ta CTpaTerua .

instruments instruments
Copep*aHue pokymeHta NAP gonKHo bbITb cTporo

M NDCs National cornacosaHo ¢ OHYB.
communication Vi

Adooietin NHdopmauma B NAP, BepoaTHO, byaeT ropa3ao 6onee
communication nogpo6bHoit, uem B OHYB ... c bonee noapobHbIM
NAPs and equiv. national v v
adaptation stratagles . BTR onmMcaHmem yasBMMOCTH, NPUOPUTETOB N AENCTBUMN.

=

.



Presenter Notes
Presentation Notes
НПД сам по себе является документом стратегического планирования, в котором описывается стратегия адаптации страны (т.е. ее цели адаптации, выявленные приоритетные области и предлагаемые/планируемые действия) и исходный контекст, на котором основана стратегия (например, информация о национальных условиях страны и результаты оценок уязвимости страны к изменению климата).

Обычно ожидается, что содержание документа НПД должно быть строго согласовано с НДЦ (т.е. приоритеты, цели и основные действия в НДЦ должны быть такими же/очень похожими на те, которые лежат в основе НПД).

Однако информация в НПД, скорее всего, будет гораздо более подробной, чем в НДЦ, а уязвимости, приоритеты и действия будут описаны более подробно, чем в НДЦ, который обычно представляет собой более краткий документ более высокого уровня.



HauuoHanbHble NA1aHbl U1 cTpaTernm no agantauum (HMNAQ)

Instruments submitted by countries to the UNFCCC

New knowledge, good practices, lessons learned etc.

a2 \
Planning-orientated Reporting-orientated
instruments instruments

\—) NDCs National
communication J

&
Ll
i Adaptation
communication
\_) NAPs and equiv. national = —
adaptation strategies BTR

HauwnoHanbHble NAaHbl U cTpaTernm B obaactum
aganTtaumun, He ogobpeHHbie PKUK OOH,
npeacTaBNAOT COO0M AOKYMEHTbI CTPAaTErMYECKOoro
NNaHUPOBAHUA, KOTOPbIE BbIMOJIHAKOT B OCHOBHOM Ty
e ponb, uto u NAP, ogo6peHHble PKUK OOH.

T.e. OHM NO-NpeXXHeMmy ABAAIOTCA AOKYMEHTaMM
CTpaTerM4yeckoro naaHMpPoBaHUA, ONMUCbIBAIOLWLUMM
cTpaTeruto n/vnuv nnaH aganTtauum CTPaHbI.

Kntouesoe pasnnume mexay Humu u NAP
3akntovaetca B Tom, 4To NAP npeacrasnatotca 8 PKUK
OOH, a HMA, He opobpeHHble PKUK OOH, — HerT.

Ob6bI4HO OHM UCNONb3YETCA CTPAaHAMU, Ha KOTOpble He
pacnpocTtpaHaeTca npouecc NAP (T. e. pa3sutbimun
CTPaHaMM U HEKOTOPbIMM PA3BMBAOLLMMUCA
CTpaHamMmu, He oTHocawmumuca kK HPC).


Presenter Notes
Presentation Notes
Национальные планы и стратегии в области адаптации, не одобренные РКИК ООН, представляют собой документы стратегического планирования, которые выполняют в основном ту же роль, что и НПД, одобренные РКИК ООН.

Другими словами, они по-прежнему являются документами стратегического планирования , описывающими стратегию и/или план адаптации страны. Единственное фундаментальное отличие состоит в том, что они проводятся вне процесса РКИК ООН.

Обычно эти инструменты используются странами, на которые не распространяется процесс НПД (т.е. развитыми странами и некоторыми развивающимися странами, не относящимися к НРС).
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N3Ha4yaNbHbIN MHCTPYMEHT MHPOPMUNPOBAHUA U
oTyeTHOCTM B pamKax PKUK OOH.

MNepBoHavyasnbHO Hau. CoobuweHuna bbinm 3agymanbl
KaK cpeAiCTBO OTCNEKUBAHUA BCEN AEATE/IbHOCTU
CTPaHbl B paMKaxX KOHBEHLMM, BKAOYAA aaanTaumio.

CywecTByeT ABa Habopa pyKoBOAALLUX NPUHLMNOB:
AN NPUNOXKEHUA | U ANS TEX, KTO He BKJIIOYEH B
NPUNOXKeHUe |, COOTBETCTBEHHO.

Mpwv sTOM, pasaen yasBMMoCTM U aganTtaumum
ABnnaerca 06a3areNbHO KaK ANA CTPAH NPUIOXKEHUA
|, Tak ¥ ana cTpaH, He BKAKOUYEHHbIX B NpusioXeHue l.


Presenter Notes
Presentation Notes
Переходим к инструментам, ориентированным на отчетность…

Национальные сообщения были первоначальным инструментом коммуникации и отчетности в рамках РКИК ООН.

Первоначально они были разработаны как средство отражения всей деятельности в рамках конвенции, включая адаптацию.

Существует два набора руководящих принципов: для приложения I и для тех, кто не включен в приложение I, соответственно.

уязвимости и адаптации является обязательной как для приложения I, так и для тех, кто не включен в приложение I. страны .
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.

NHpopmauua, cBA3aHHaA ¢ aganTaumen,
3anpalumnsaeman obonmu Habopamm pyKoBogaLLUX
NPUHLUUNOB, BO MHOTOM CXOXKa.

Mo cywectBy, HaunoHanbHble CoobuieHus,
BK/IIOYEHHbIEe B NnpunoxKeHue | u He BKAIOYEHHbIE B
npunoxxeHue |, 06bIYHO coaeprKaT aHAZIOTUYHYIO
nHpopmayumio. Hauwe Bcero pedb naet o6 nHbopmaumnm
O NOABEPHKEHHOCTU N YA3ZBUMOCTU CTPAHbI K
M3MEHEHMIO KZIMMATA, a TaK)Ke O ee NnaHax u
AENCTBUAX NO aAanTalUm, KOTOPbIE OHU NJIAHUPYIOT
UNN peanmnsyltor.

B nononHeHue K atomy, HaunoHanbHble CoobuieHuns,
He BK/ItoYeHHble B [lpnnoxeHue |, YacTo BKAKOYAIOT
MHbOopMaLMIo O Npeasaraembix AeUCTBUAX MO
aganTtauum , a TakxKe o npobenax, Bbi3oBax u
6apbepax, a TaKKe NoTpebHOCTAX B NOTEHUMane.


Presenter Notes
Presentation Notes
Информация, связанная с адаптацией, запрашиваемая обоими наборами руководящих принципов, во многом схожа .� 
По существу, национальные сообщения, включенные в приложение I и не включенные в приложение I, обычно содержат аналогичную информацию . Чаще всего речь идет о подверженности и уязвимости страны к изменению климата, а также о ее планах и действиях по адаптации, которые они планируют или реализуют.

В дополнение к этому, национальные сообщения, не включенные в Приложение I, часто включают информацию о предлагаемых действиях по адаптации , которые были определены посредством оценок уязвимости , а также о пробелах, проблемах и барьерах , а также потребностях в потенциале .

Важно отметить, что решение 1/CP.24, согласованное в Катовице, гласит, что страны могут представлять данные о национальных компаниях и BTR в виде объединенного отчета, используя руководящие принципы, предусмотренные в MPG.

В этих объединенных докладах решение 1/CP.24 предусматривает, что области исследований и системного наблюдения, а также образования, обучения и информирования общественности, которые не охвачены MPG, должны быть подготовлены в соответствии с руководящими принципами, изложенными в решениях 6/CP.25 и 17. /CP.8, в зависимости от обстоятельств.

Это конкретное указание на то, что ДДТ и НС следует подавать вместе . Странам не обязательно это делать, но это хорошая возможность.
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B KauecTBe OCHOBHOrO MHCTPYMEHTA B PaMKax
PacwunpeHHOM cuctembl npo3pavyHoctn BTR cnegyer
PaccMaTpUBaATb KaK 4OKYMEHT, OPMEHTUPOBAHHbIN Ha
OTYETHOCTb.

Takum obpasom, cywecrsyeT ABHOE coBnageHue
¢yHKuumit BTR n Nat. Coms.

Kpome Toro, cyliectsyet orpoMHOE COBMageHue mexKay
PYKOBOAALMMU NPUHLMNAMU 3TUX ABYX
WHCTPYMEHTOB, KOTOPble OPUEHTUPOBAHDI Ha
OTYETHOCTb NO aAanTauum.

Takmm obpasom, cTpaHam, Mcnosb3ytowmm oba
WHCTPYMeEHTa, Heobxogumo byaert npoaBaATb
OCTOPOXKHOCTb, UTOObI U3b6ekaTb aybanposaHua
YCUNUNiA, 0CO6EHHO Korga CPOKU Nogayum 3Tux
WHCTPYMEHTOB COBNaAgatoT.


Presenter Notes
Presentation Notes
В качестве основного инструмента в рамках Расширенной системы прозрачности ДДТ следует рассматривать как документ, ориентированный на отчетность .

Таким образом, существует явное совпадение функций БТР и Нат. Комс .

Кроме того, существует огромное совпадение между ориентированными на адаптацию руководящими принципами этих двух инструментов .

Таким образом, странам, использующим оба инструмента, необходимо будет проявлять осторожность, чтобы избежать дублирования усилий, когда сроки подачи этих инструментов совпадают .
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XOoTAa peKomeHaauuu ana pasgena agantaymm BTR
ABNAIOTCA A0O6POBONbHBIMU, OHWN 3HaYUTENbHO Bonee
noapobHbl, yem ansa Hau. CoobueHnmn

[Mommnmo npoyero, oHU:

e BkatoyatoT noapobHoe pyKoOBOACTBO, KacatoLieecs
OTYETHOCTU O pe3ybTaTaX MOHUTOPUHIA U
oueHKun (Mn0O) agantauuu, wu...

* YpenatoT 60nblie BHUMAHUNA acNeKTam
HaLWOHAbHOTO Npouecca aganTaumm, KOTopble
MOTYT OTCYTCTBOBAaTb BO MHOMMX HALMOHANbHbIX
coobuweHunax (Hanpumep, NpMopUTETAM
aganTauMu, a TakKKe MOHUTOPUHTY U OLEHKE).

* 3anpawmBatoT MHGOPMALUIO O TOM, KaK MPUHLMMbI
no agantaumm 6bIAM MHTErPUPOBAHbI B NPOLLECCHI
NAAHMPOBAHMA U peannsaummn NOANTUK.


Presenter Notes
Presentation Notes
Хотя рекомендации для раздела адаптации ДДТ являются добровольными, они значительно более подробны, чем для Национального сообщения.

Помимо прочего, они:

Включить подробное руководство, касающееся отчетности о результатах мониторинга и оценки (МиО) адаптации, и…

Уделять больше внимания аспектам национального процесса адаптации, которые могут отсутствовать во многих национальных сообщениях (например, приоритетам адаптации, а также мониторингу и оценке).

Запросить информацию о том, как принципы, изложенные в решениях КС на протяжении многих лет, были интегрированы в процессы планирования и реализации (например, вовлечение заинтересованных сторон, гендерные аспекты, традиционные знания и т. д.).

В целом ожидается, что раздел адаптации ДТР будет более обширным, чем прошлый/нынешний раздел Nat. Комс отправлен.



ApantauuoHHble CoobuweHunsa (Ad.Com.)

CornacHo Cratbe 7 [MapuKCKoro cornaweHua

Instruments submitted by countries to the UNFCCC -
OCHOBHaA uenb AgantaunoHHbix CoobLLeHnI, 3To:

New knowledge, good practices, lessons learned etc.

,r = * [lOoBbICUTb BUOAUMOCTb U 3HAYMMOCTb aZanTaumnmn n
Planning-orientated Repiorting-arientated ee 6banaHca co cmaryeHnem nocneactemm UK,
instruments instruments
* YcunuTb aganTauMOHHbIE AEUCTBUA U NOAOEPHKKY
M NDCs Natiorial Pa3BMBAOLWMMCA CTPAHaM,
communication /
5 — * BHecTu BKnag B rnobanbHyto oueHKy noaseaeHune
i Adaptation
X SRR ntoros (Global Stocktake) un
\_) NAPs and equiv. national —
SEAation stratagies | BTR *  Yay4ywmntb obydyeHne n noHMMaHue notTpebHocTen

N AEeNCTBUIM NO aaanTauum

Kpome Toro, Mapurkckoe cornaweHmne rnacut, 4to Ad.
Coms. AOoNXHbI 6bITb NpeAcTaBNeHbl KaK
«KOMMOHEHT» UJIN KB COYETAHUUN» C APYIrMMU
COOBLWEHNAMN NN OTYETAMM.



Presenter Notes
Presentation Notes
Наконец, переходя к адаптационному общению…

Официальная цель Коммуникации по адаптации, установленная статьей 7 Парижского соглашения, заключается в следующем:

Повысить наглядность и значимость адаптации и ее баланса со смягчением последствий,
Усилить адаптационные действия и поддержку развивающихся стран,
Внести вклад в глобальную подведение итогов и
Улучшение обучения и понимания потребностей и действий по адаптации

Кроме того, Парижское соглашение гласит, что Сообщение об адаптации должно быть представлено как «компонент» или «в сочетании с» другими сообщениями или документами. Это означает, что страны должны представить сообщение об адаптации одновременно с другим отчетом или как его часть (иногда в нем может быть указано, что другой отчет представляет собой сообщение об адаптации).



ApantauuoHHble CoobuweHunsa (Ad.Com.) — npodoniceHue

Elements of an adaptation communication

An adaptation communication may include information on the following elements:
(a) National circumstances, institutional arrangements and legal frameworks;
(b)  Impacts, risks and vulnerabilities, as appropriate;

(c)  National adaptation priorities, strategies, policies, plans, goals and actions;

(d)  Implementation and support needs of, and provision of support to, developing
country Parties;

(e)  Implementation of adaptation actions and plans, including:
(1) Progress and results achieved;
(i1)  Adaptation efforts of developing countries for recognition;

(iii)  Cooperation on enhancing adaptation at the national, regional and international
level, as appropriate;

(iv)  Barriers, challenges and gaps related to the implementation of adaptation;

(v)  Good practices, lessons learned and information-sharing;

(vi)  Monitoring and evaluation;

(f) Adaptation actions and/or economic diversification plans, including those that
result in mitigation co-benefits;

(g)  How adaptation actions contribute to other international frameworks and/or
conventions;

(h)  Gender-responsive adaptation action and traditional knowledge, knowledge of

indigenous peoples and local knowledge systems related to adaptation, where appropriate;

(1) Any other information related to adaptation.

NC Takke npegycmatpmsaeT, 4yto Ad. Coms. ABnAOTCA:

* HeobsasatenbHbIMM, T.€. CTPAHbl He 06A3aHblI N0AaBaTb
nx, u

* TMbKMMM M ynpasaaembiMn CTPaHaAMMU, T.€. CTPaHbI
MOTYT CaMu onpeaensiTb, Kak UM UX UCMOb30BaTb.

PekomeHaaunm no Ad. Coms. coaepuT aesaTb 06Lwmx
31eMeHTOB (cM. cs1e8a), KOTOpble TOYHO OTpParkatoT
pykosogAlune npuHumnol BTR.

[Tlep80oHAYA/ILHO 3TO 03HAYAET, YTO 3TOT UHCTPYMEHT
OPUEHTUPOBAH HA OTYETHOCTb.

OpAaHaKo nucnosib3oBaHue npeduKca MoxKet (may) o3Hayaer,
YTO CTPaHbI MOTYT BbIOMPATb, KaKNEe 3N1EMEHTbI OHU XOTAT
BK/KOUYNTb B 3TOT AOKYMEHT.


Presenter Notes
Presentation Notes
Парижское соглашение также предусматривает, что Коммуникация по адаптации:

Не является обязательным, т.е. страны не обязаны подавать его, и
«гибкий и управляемый странами», т.е. страны могут сами определять, как им его использовать.

В соответствии с этим описанием, руководящие указания по коммуникациям по адаптации содержат девять общих элементов высокого уровня (см. слева), которые точно отражают информацию, запрашиваемую руководящими принципами для ДДТ.

Первоначально это предполагает, что это инструмент, ориентированный на отчетность.

Однако использование префикса может (подчеркнуто) означает, что страны могут выбирать, какие элементы они хотят включить в документ, тем самым позволяя использовать адаптационную информацию различными способами…
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Ha AaHHbIM MOMEHT CTpaHbl NpeAcTaBUIN B KayecTBe
csomnx Ad. Coms cneaytoulee:

AfanTauuMoHHbIN KOMMOHEHT B pamkax nx OHYB
NUx NAP nnu skBuBaneHT

[naBa 06 yA3BMMOCTM M aganTauum B pamkax Had.
CoobuieHunm

OTaenbHbIN AOKYMEHT, OPUEHTUPOBAHHbIN Ha
OTYEeTHOCTb, T.e. AganTaumnoHHoe CoobLleHune.

[lo cocmosaHuro Ha 1 mas amoeo 200a 8 PKUK OOH
661710 nodaHo 64 AdanmauuoHHbIx CoobujeHus.


Presenter Notes
Presentation Notes
На данный момент из 64 стран представили Сообщение об адаптации. Большинство из них представляли собой отдельные отчеты, а большинство остальных представляли собой NDC, которые ретроспективно были назначены их рекламными компаниями , а несколько сетевых компаний и NAP были представлены как AdComs .
Что касается коммуникации по адаптации, страны имеют…..:

Повторно представили адаптационный компонент своего НДЦ в качестве адаптационного сообщения.
Повторно представили свой НПД (или его эквивалент) в качестве адаптационного сообщения.
Повторно представили главу об уязвимости и адаптации своего национального сообщения в качестве сообщения об адаптации.
Представлен отдельный документ, ориентированный на отчетность, в качестве сообщения об адаптации.
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NTaK, NnOKa Ha pUCyHKe cnesa Mbl moaennpyem Ad.
Com B KayecTBe MHCTPYMEHTA, OPUEHTUPOBAHHOIO Ha
OTYETHOCTb, KOTOPbIM MOXKeT bbITb NpeacTaBaeH
BmecTte ¢ BTR n/mnam HaumoHanbHbim CoobLieHmnem.

Ho ero mo»xHo 6bi10 bbl npeacrtasuTb Ui NOCTaBUTL B
co4yeTaHUnu C.

e OHYB
* NAP 1an HaunoHanbHOM cTpaTernen nNo agantaumm
* WU KaK OTAEeNbHbIA JOKYMEHT...

B 3aBMCMMOCTU OT NpPeAnoOYTEHUMN KaXKA0MU CTPaHbI.


Presenter Notes
Presentation Notes
Итак, на рисунке слева мы моделируем Коммуникацию по адаптации как инструмент, ориентированный на отчетность, представленный вместе или вместе с ДДТ и/или Национальным сообщением…

Фактически его можно было бы поставить в сочетании с:

НДЦ
НПД или эквивалентная национальная стратегия адаптации
или как отдельный документ...

В зависимости от предпочтений каждой страны .



4. Yem «HOBaA cuctema» OTYETHOCTU NO aaanTauum
U3MeHUNACb NO CpaBHEHUIO C Npeablayiumm
MexXaHu3mamm?
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4. Yem «HOBaA cuctema» OTYETHOCTU NO aAanTauum nameHunacb nNo
CpaBHEHMIO C NpeablaywMMmu mexaHnamamm?

C TOYKM 3peHMA OTYETHOCTU NO aganTauumn, KHOBAA cUCTemMa», BcTynatowaa B cuny B 2024 roay, npeacrasnaer
cobor BeCcbMa 3HAUYMTENbHbIN LWAT Brepe No CPAaBHEHUIO C HbIHELLHEN CUCTEMOMN.

HoBas cuctema oT4eTHOCTU NO aganTaumnm obecneymsaer:

* BHegpeHMe ABYX HOBbIX MHCTPYMEHTOB, 06ecneunBatowmx rMOKOCTb B OTHOLIEHUM OTYETHOCTU CTPaH 06
aganTtauuu.

* yAyYlleHWE PYKOBOAALLUX MPUHLMMNOB OTYETHOCTHU (T.e. pyKoBoaawme npuHuunbl ansa BTR asnaatotcs bonee
NoAHbIMU M NoApobHbiIMKU, yem anda Nat. Coms, 1 B HUX MCNOAb3YHOTCA Bonee cTporne GopmMynmMpoBKH).

* B0O3MOHOCTb YBE/IMUMTb YACTOTY NPeAoCTaBeHUA OTYETHOCTM MO aganTtauum ¢ O4HOro pasa B YeTbipe
roga Ao o4HOro pasa B ABa roaa.


Presenter Notes
Presentation Notes
С точки зрения отчетности по адаптации, «новая система», вступающая в силу в 2024 году, представляет собой весьма значительный шаг вперед по сравнению с нынешней системой.

Хотя, возможно, это не относится к другим темам в рамках конвенции, а именно смягчению последствий и предоставлению поддержки, о которых уже сообщается раз в два года в соответствии с расширенными стандартами через БР и ДДОИ…

Новая система отчетности по адаптации обеспечивает:

Внедрение двух новых инструментов, обеспечивающих гибкость в отношении отчетности стран об адаптации.

улучшение руководящих принципов отчетности (т.е. руководящие принципы для BTR являются более полными и подробными, чем для Nat. Coms, и в них используются более строгие формулировки)…

Возможность увеличить частоту предоставления отчетности по адаптации с одного раза в четыре года до одного раза в два года*



4. Yem «HOBaA cuctema» OTYETHOCTU NO aAanTauum nameHunacb nNo
CpaBHEHMIO C NpeablaywMMmu mexaHnamamm?

OfHaKo, HEeCMOTPA Ha 3TO yAy4lleHue, oT4eTHOCTb Yepe3 BTR n/uau Ad. Coms. no-npexkHemy asnsetca
A06pOBONbHbIM.

3TO 03HayYaeT, YTo CTPaHbl MOTYT NPOAONXATb OTYUTbLIBATLCA 06 aganTauuMmu B pamKax npeabiayLiei cucremnil (T.e.
OTYUTbIBATLCA NocpeacTsom HaumoHanbHbIX COObLEHNI TONbKO KaXKable YeTbipe roga, UCnosb3ys
COOTBETCTBYIOLLME PYKOBOAALLME MPUHLMIBI).



Presenter Notes
Presentation Notes
Однако, несмотря на это улучшение, отчетность через BTR и/или Ad. Ком. по-прежнему является добровольным

Это означает, что страны могут (если они того пожелают) продолжать отчитываться об адаптации в рамках предыдущей системы (т.е. отчитываться через национальное сообщение только каждые четыре года, используя соответствующие руководящие принципы).



5. YTo npnsBaHo fobutbca BHeapeHue A-BTR?
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5. Yto npn3BaHo AobutbCca BHegpeHue A-BTR?

XoTA YyeTKoe BUAEHME TOro, KaKaa OTYETHOCTb MO adanTauum nocpeactsom BTR, He nponncaHo B SABHOM BUAE B
PYKOBOAALLMX NPUHLMUNAEX NN pelieHnax, NpuHaTbix MNC,

Kntoy K NOHMMaHMIO TOro, YTo NPM3BaHO A0CTMYb A-BTR, MOXHO HalTh B «0puULUMaNbHOMU» LLEeNU, YKa3aHHOM B
CO3/,aHMUN PACLUNPEHHOMN CUCTEMbI MPO3PaAYHOCTU (CM. NYHKT 1 peweHuns 18/CMA.1).

«llenb pacwupeHHoOU cucmembl MPo3payHocmu cocmoum 8 mom, Ymobel obecneyumes YemKoe NOHUMAHuUe
delicmeull No usmeHeHUrO Kaumama 8 caeme uesnu KoHseHYuuU, u3snoxceHHoU 8 ee cmamebe 2, 8Karo4vas [...]
delicmeusa CmopoH no adanmayuu co2nacHo cmamee 7, 8KAt04asA nepedoesoli onbim, npuopumemeoi,
nompebHocmu u npobenvi 019 UHhopmupoeaHua 2n10banbHO20 NodeedeHUa umo208 co2nacHo Cmamee 14».

YTo KacaeTca aganTtaumu, uenb rnacut, 4to ETF npeaHa3HayeHa ansa obecneyeHna YeTKOro MOHMMaAHUA
AENCTBUN MO UBMEHEHUIO KIMMATA, BK/IOYaA:

» [NewictBua CTOpoH NO aganTauum, BKAOYAA COOTBETCTBYIOLWME NepenoBblie MeToabl, NPUOPUTETDI,
notpebHocTn u npobenoi.

* B Hem TaKe roBOpwnUTCA, 4TO OHO NpeagHa3Ha4eHO ANnA MHd)OpMMpOBaHI/Iﬂ rnobanbHoro noaseageHuA
UTOros.
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Presentation Notes
Хотя четкое видение того, какая отчетность по адаптации посредством ДДТ, никогда не прописано явно в руководящих принципах или решениях, принятых ПС…

Ключ к пониманию того, чего призван достичь A-BTR, можно найти в «официальной» цели, указанной в создании Механизма расширенной прозрачности (показана ниже).

Что касается адаптации, цель гласит, что ЕФО предназначен для обеспечения четкого понимания действий по изменению климата, включая:

Действия Сторон по адаптации, включая соответствующие передовые методы, приоритеты, потребности и пробелы .
В нем также говорится, что оно предназначено для информирования глобального подведения итогов .



5. Yto npnsBaHo Aobutbca BHegpeHue A-BTR? — npodonxiceHue

3To noAaTBepKAaeT naeto o Tom, 4to A-BTR npm3BaH BbINOAHATL TY e GYHKUMIO, YTO U rNaBa aganTtalum B
pamKax HaumoHanbHbix CoobLeHnI — T.e. OHa NpeaHa3HavyeHa AN MHPOPMUPOBAHMUA O HALMOHA/IbHbIX
npoueccax, CBA3aHHbIX C aganTauyen B cTpaHe.

Apyrummn cnosamm, A-BTR gonxHa BKIOYaTb MHGOpMaLUuULo:
e 06 ysa3BMMOCTM CTPAHbI K NOCNEACTBUAM U3MEHEHUIO KIMMATA
e O TOM, KaK CTpaHa aAanTUPYeTCA K 3TOM YA3BMMOCTU U

* O nobbix Apyrmx noTpebHocTAX B agantTaumm nnm npobenax, KOTopble BO3HUKM.
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Presentation Notes
Это подкрепляет идею о том, что A-BTR призван выполнять аналогичную функцию с главой об адаптации Национальных сообщений – т.е. он предназначен для предоставления моментального снимка национальных процессов адаптации в стране.

То есть оно должно включать информацию о:

Уязвимость страны к изменению климата
Как он адаптируется к этой уязвимости и
Любые потребности в адаптации или пробелы, которые могут возникнуть.



5. Yto npnsBaHo Aobutbca BHegpeHue A-BTR? — npodonxiceHue

3Ta uenb, NnpegycMmoTpeHHas B pewweHun 18/CMA.1, TakxKe npegHa3HayeHa Ans Toro, Yytobbl:

* BHOCUTb BKN1ag, B KONIZIEKTUBHbI aHaU3 NepeaoBoro onbiTa U YPOKOB, U3BJ/IEYEHHDbIX B npoLecce
BHeApeHMA Mep No ajanTaLumu.

° COAEﬁCTBOBaTb NPU3HAHUIO ycunm}i Pa3BUBAIOWUNXCA CTPAH NO aAanTalUMN.

* CnocobcTBOBATb KOMIEKTUBHOMY MOHMMAHMIO CTaTyca afanTaummn Ha rmMobasibHOM U PpermMoHaibHOM
YPOBHAX.

TaK»Ke, 3TO 0O3Ha4aeT, YTO OTYETHOCTb NO aAanTaumm yepes BTR Nnpmn3BaHa obneryntb HaUMOHA/IbHYIO
OTYHETHOCTb NO aA4anTaunun, KOTOpaA:

* MpeactaBndaet cobon 6onee NoNHYK, YeM NPEACTAaBAAEMYIO B HAcTosILLLEE BPeEMA (T.e. C BbICOKMM YPOBHEM
Aetanunsaumm) nHbopmaumio.

* [lo3BonAeT obmeHUBaTbCA nepeanosbim onbiTOM, 3HaHUAMU U U3BNEYHEHHDBIMU YPOKaMMU.

O6a 3TM NOHATUA NOAKPENNAIOTCA PaKMUYeCKUMU PYKOBOAALWMMM NpuHUMnamm ana A-BTR (cm.
cnepyouiye cnamabl).


Presenter Notes
Presentation Notes
Эта цель, предусмотренная в решении 18/CMA.1, также предполагает, что она предназначена для:

Вносить вклад в коллективный пул передового опыта и уроков, извлеченных в процессе адаптации.
Содействовать признанию усилий развивающихся стран по адаптации.
Способствовать коллективному пониманию статуса адаптации на глобальном и региональном уровнях.

Это намекает на то, что ДДТ предназначен для облегчения отчетности, а именно:

Более полный, чем представленный в настоящее время (т.е. более полный и с более высоким уровнем детализации)
Позволяет обмениваться передовым опытом, знаниями и извлеченными уроками.

Оба эти понятия подкрепляются содержанием реальных руководящих принципов для A-BTR ( которые мы рассмотрим далее ).



6. 0630p pyKoBoaawmux npuHuunos ana A-BTR
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6. 0630p pyKkosoaawmnx npuHumnos gna A-BTR

Mperkae yem paccMmaTpuBaTb, KaKyto MHPopmauuio cneayeT BkaovaTb B A-BTR, BaXKHO 0TpasuTb cieaytollee:

* BkntouyeHue pasgena agantaumm B BTR aBnaetca 4o6poBOAbHbIM, Kak U BCe 3/IeMeHTbl PYKOBOAALLUX
NPUHLUUNOB, KOTOPbIe TaKXe ABAAI0TCA 406pOBONbHbIMM.

* [lpouecc noarotoBkn A-BTR NONHOCTbIO 3aBUCUT OT CTPAHDbI.

* B 60nblUMHCTBE 3aNPOCOB, NPEAYCMOTPEHHDbIX PYKOBOAALLMMU NPUHLMNAMU, Ucnonb3yeTca npedukc
«CropoHam Heobxogumo» — 370 03HavaeT, yto CTopoHam NpeanaraeTcs BbIMOAHUTb 3anNpoc (ecam oHm
MOTYT), HO OHM He 06A3aHbl 3TO AenaTb.

* 3anpocsbl, B KOTOPbIX He ucnoab3yetcsa npedpukc « CropoHam HeobxoaAnMMO», NCNONb3YIOT NpedUnKc « CTOPOHDI
MOTYT», KOTOPbIN ABAAETCA MEHEEe CTPOrMM M O3HAYaEeT, YTO 3aNpPOC CHUTAETCA HeobA3aTeNbHbIM K
BbIMO/IHEHMUIO.
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Presentation Notes
Прежде чем рассматривать, какую информацию следует включать в A-BTR, я считаю, что важно быстро обрисовать следующее:

Включение раздела адаптации в двухгодичный отчет о прозрачности является добровольным, и поэтому все элементы руководящих принципов также являются добровольными, что означает, что страны не обязаны включать все, что требуется в руководящих принципах.

Это означает, что процесс отчетности об адаптации в A-BTR является мероприятием , полностью управляемым странами, поэтому страны могут использовать любой подход к отчетности, который они хотят, включая то, какую информацию они хотят включить и как они хотят включать это

В большинстве запросов, предусмотренных руководящими принципами, используется префикс «Стороны должны» – это означает, что Сторонам предлагается выполнить запрос (если они могут), но они не обязаны это делать.

Запросы, в которых не используется префикс «Стороны должны», используют префикс «Стороны могут», который является менее строгим и означает, что запрос считается необязательным и не обязательно предлагаемым.



6. 0630p pyKkosoaawmnx npuHumnos gna A-BTR

Different stages of the national adaptation process (also known as the iterative adaptation process)
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Presentation Notes
Обращаем наше внимание на то, какая информация запрашивается в руководящих принципах.

Предоставленные рекомендации разделены на девять разделов (AI), которые служат для разделения многих запросов, содержащихся в руководящих принципах, на общие области информации.

Используя названия каждого раздела в качестве общего руководства, можно сразу получить хорошее представление о том, какую информацию следует включать в A-BTR.


Как и следовало ожидать, основная часть руководящих принципов посвящена тому, как страны должны отчитываться о своем национальном процессе адаптации, а разделы A–F (выделены) содержат инструкции о том, как страны должны отчитываться о:

предоставление соответствующей справочной информации (например, об их национальных обстоятельствах и последствиях изменения климата, с которыми они сталкиваются)

их адаптационные приоритеты (и препятствия на пути к адаптации)

их планы, политика и действия по адаптации

и, наконец, прогресс, достигнутый в реализации этих планов, политики и действий, а также их результаты и воздействие.



Помимо руководящих принципов отчетности по адаптации, раздел G (выделен) содержит руководящие принципы, которые позволяют странам сообщать об утрате и повреждении своих A-BTR (если они того пожелают).

Между тем, раздел H (выделен) означает, что A-BTR также должны содержать информацию о соответствующих мероприятиях, которые поддерживают адаптацию (например, руководящие принципы в этом разделе просят страны сообщать о международном сотрудничестве и сетевых мероприятиях, в которых страна участвует или посетила, И усилия по укреплению систем систематического наблюдения и исследований, связанных с адаптацией).

Наконец, Раздел I (выделен) не касается конкретной подобласти адаптации или связанной с ней темы, а вместо этого позволяет странам включать «любую другую информацию, связанную с последствиями изменения климата или адаптацией», иначе не охваченную руководящими принципами.



Cnacunoo!

BOINPOCbHI?
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* KaKoit U3 3TUX MHCTPYMEHTOB OTYETHOCTHU, AOCTYNHbIX B pamKax PKUK OOH, Bawa ctpaHa
ucnonb3yet/6yaer ucnonb3osaTtb AnAa UHGopmuposaHua/oTyUeTHOCTU 06 apganTauyum:

a) HaumoHanbHble CoobueHuns,

b) HauwnoHanbHble naaHbl gencteun no agantaumm (NAP),

c) Onpepgensemble Ha HaUMOHaNbHOM YpoBHe BKaaabl (OHYB),
d) ApantaumoHHble CoobuieHus,

e) [Asyxrogun4Hbin [loknag o npo3payHocTtu (BTR),

f) Bce BbllLenepevyncaeHHoe.




e

e

Ycunenue uenu otyeTHocTM O

aZanTaumm




Llenb ApaHHOM Npe3eHTauuun
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Llenb npe3eHTauum

Llenb AaHHOM Npes3eHTauMn — NpeaoCcTaBuTb ayaUTOPUN TEM A1 Pa3MbILL/IEHUIA OTHOCUTE/NIbHO:

1. Yayywmtb NOHMMaHUeE aKTya/IbHOCTU U OXBaTa HaLIMOHa.ﬂbHOﬁ OT4EeTHOCTU NO aganTauum.

2. Onpeaennutb KOMNPOMMUCC MeXAY NOJTHOTOMN U IY6UHOI, a TaKXKe N0Ie3HOCTbIO U aKTYa/IbHOCTbIO
HaLWOHA/IbHbIX OTYETOB.

3. MpeactaBUTb HEKOTOPbIE UAEN U MEXaHU3Mbl ANA COKpaLLeHUa AybaMpoBaHUA ycuamii n
HeonpasgaHHOro 6pemeHun, cBA3aHHOIO C OTYETHOCTbIO MO aganTauum.
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Presentation Notes
Цель данной презентации – дать пищу для размышлений относительно:

Расширение актуальности и охвата отчетности по адаптации

Компромиссы между полнотой и глубиной, а также полезностью и жизнеспособностью национальных докладов

Представить некоторые идеи и механизмы для уменьшения дублирования усилий и неоправданного бремени, связанного с отчетностью.



1. YAyuywmMTb NOHUMaAHUE aKTYya/IbHOCTU U OXBaTa
HaLMOHA/IbHOM OTYETHOCTU NO aganTauum

)




1. YayuyweHne NOHMMAHUA aKTya/IbHOCTU U OXBaTa HaLMOHa/IbHOM
OTYETHOCTU NO aganTauum

Obuiaa naes otyeTHocTn no agantaunm K PKUK OOH yepes3 HauMoOHaNbHbIe OTYETbI 3aK/04aeTCA B
MHGOPMMPOBAHUN Y4acTHUKOB neperosopoB KC 1 cBA3aHHbIX C HUMK MPOLLECCOB O CIeAYIOLLLEM:

* HackosnbKo CTpaHa, npeacrtaBmellad OT4Y4ET, YyA3BUMMA K UISMEHEHUIKO KIMMATa

* [ne cTpaHa, NpeAcTaBAAOLWAA OTYETHOCTb, XOUET HaXOAUTbCA C TOYKU 3pEHUA CBOEM YA3BMMOCTU K
M3MEHEHMUIO KIMmara (T.e. ee BuageHmne, NpuopuTeTHblie obnactu, uenu n 3agadm)

* Yto cTpaHa, NnpeacTaBmBLUan OTYET, caenana Uam NnaHnpyeT caenatb ANA peanmsauymm 3sToro BUAEHUA,
peweHna sTMX NPUOPUTETHbLIX 061acTen N AOCTUXKEHUA Lenen u 3agad

» Kakoro nporpecca yaanocb A0CTUYb Ha AaHHbIA MOMEHT (T.e. UTOrM U pe3ynbTaTbl)

N kKakne npobnemsbl, bapbepbl 1 Npobesbl CTOAT Nepes CTPAaHOM U B KAKOM NoaJepKKe OHa HyXKaaeTca
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Presentation Notes
Как было сказано в прошлой презентации…

Общая идея отчетности по адаптации к РКИК ООН заключается в информировании участников переговоров КС и связанных с ними процессов о следующем:

Насколько страна, представившая отчет, уязвима к изменению климата
Где страна, представляющая отчетность, хочет находиться с точки зрения своей уязвимости к изменению климата (т.е. ее видение, приоритетные области, цели и задачи)
Что страна, представившая отчет, сделала или планирует сделать для реализации этого видения, решения этих приоритетных областей и достижения целей и задач
Какого прогресса достигла страна на данный момент
И какие проблемы, барьеры и пробелы стоят перед страной и в какой поддержке она нуждается



MoBbilWeHue 3HaYMMOCTU HaLMOHAIbHOM OTYETHOCTU ANna bonee
LLUMPOKOro Kpyra 3auHTepecoBaHHbIX CTOPOH

PKMK OOH u CtopoHbl PKUK OOH/TMC aBnaloTcA OCHOBHOM LieNeBoii ayauTopuei sTux oT4eToBs.

BmecTe ¢ TeM, 3TU AOKYMEHTbI MOTryT MCNO/1b30BaTbCA B KaYecTBe MeXaHU3ma 419 YETKOro foBeAeHUsA 3ToU
MHbOpPMaLMK A0 LMPOKOro Kpyra Apyrux 3aMHTepecoBaHHbIX CTOPOH B paMKax HaLlMOHa/IbHOro npoLecca

aganTauum B Ballen CTpaHe.

K 3anHTepecoBaHHbIM CTOPOHaM, KOTOPble MOTYT 6bITb MPONHGOPMUPOBAHbLI NOCPEACTBOM 3TUX OTYETOB, OTHOCATCH

KaK BHYTPEHHUE, TAK U MeXAyHapPOo4Hble Cy6'beKTbI.

BHYTpeHHWe 3anHTepecoBaHHbIe CTOPOHBI
Bce ypoBHM NpaBUTENbCTBA (MECTHBIN YPOBEHb ->
HaLMOHa/IbHble MUHUCTEPCTBA)

MecTHble/HaunoHanbHble HMO v rpynnbi
rpa*kAaaHCKoro obulecTsa

AKazemus
YaCTHbIN CEKTOP
CMW

LLnpokas nybanka

MeayHapoaHble 3anHTEPEeCoBaHHbIE CTOPOHbI

» [pyrune ctpaHbl (B Kavectse PKMKOOH/KC)
 [lpyrue cTpaHbl (B KayecTBe ABYCTOPOHHEro A0HOPA)
* MHOroctopoHHue aoHopbl (3KO, MO nT. A.)

* MexayHapogHbsle HIN1O

MexayHapoaHble napTHepb! (T.e. 458 peannsaumnm
NpoeKTa)

AKaaemunyeckme n nccnegoBartesibCkue yqypexgeHnA

YacTHbIN CEKTOP
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Presentation Notes
Хотя РКИК ООН и Стороны РКИК ООН явно являются основной целевой аудиторией этих отчетов.

Являясь известными общедоступными национальными отчетами, эти документы могут использоваться в качестве механизма для четкого донесения этой информации до широкого круга других заинтересованных сторон…

Заинтересованные стороны, которые могут быть проинформированы посредством этих отчетов, включают в себя ряд как внутренних, так и международных субъектов.

[выделить заинтересованные стороны]



MoBbileHUue 3HAUYMMOCTU HAaLMOHA/IbHOM OTYETHOCTU ANnA bonee
LLMPOKOro Kpyra 3anHTepecoBaHHbIX CTOPOH

bygeTt v cTpaHa CTpemMnTbCcA BOCMNO/1b30BaATbLCA 3TOM peasibHOCTbO UJIN HET, 3TO, KOHEYHO e, peLllaTb
CaMOCTOATEJIbHO.

[nAa cTpaH, KOTopble BUAAT B 3TOM LLEHHOCTb, UCNOJ/Ib30BaHME OTYETHbIX JOKYMEHTOB B Ka4yecTBe MexaHU3Ma
3pPEeKTUBHOro 0bWEHMA C APYTMMU ayanTopuamm byaeTt o3HayaTb aKTUBHYIO aZanTaLMUIO COAEepPKaHUA,
rMyObuHbI U HANPABNEHHOCTU 3TUX OTYETOB B COOTBETCTBUM C MHPOPMALMOHHbIMU NOTPEOHOCTAMMU LENEBDLIX
rpynn 3aMHTEPECcOBaHHbIX CTOPOH.

JTO BMNOJIHE BO3MOXHO B pamMKax, NpeayCMOTPEHHbIX Pa3NNYHbIMU PyKOBOAAWMMM NPpUHLUMNaMm Hau,
CoobuweHunsa., BTR n Ad. Coms, Kak:

* PykoBogAuWMe NPUHUMNbI AN 3TUX MHCTPYMEHTOB He FOBOPAT CTPAHaM, KaK BKAKOYaTb 3Ty MHOPMaLUIO, U

* ITO HE U3MEHUT OCHOBHOE coepKaHue A0KNaaa.

Kpome TOro, B onpeaeneHHon cTeneHn HauuoHa ibHble OT4eTbl byayT NpMBAEKaTb 3TU 3aUHTEPECOBAHHbIE
CTOPOHbI HE3aBUCMMO OT TOrO, YYUTbIBAOTCA /1M OHU MPU UX NOArOTOBKE.



Presenter Notes
Presentation Notes
Будет ли страна стремиться воспользоваться этой реальностью или нет, это, конечно же, решать самостоятельно.

Однако для стран, которые видят в этом ценность,

Использование отчетных документов (таких как национальные сообщения и ДДТ) в качестве механизма общения с другими аудиториями будет означать активную адаптацию содержания, глубины и направленности этих отчетов к информационным потребностям целевых групп заинтересованных сторон.

Это вполне возможно в рамках, предусмотренных различными руководящими принципами для национальных коммуникаций, ДДТ и адаптационных коммуникаций, а именно:

(a) Руководящие принципы для этих инструментов не указывают странам, как включать эту информацию, и
(b) Это не приведет к изменению основного содержания отчета (т.е. отчеты по-прежнему будут содержать информацию об уязвимости, процессах адаптации и потребностях в поддержке).

Кроме того, в определенной степени национальные отчеты, представляемые в РКИК ООН, будут привлекать эти заинтересованные стороны независимо от того, учитываются ли они при их подготовке. Просто потому, что они широко известны и общедоступны .



MoBbileHUue 3HAUYMMOCTU HAaLMOHA/IbHOM OTYETHOCTU ANnA bonee
LLMPOKOro Kpyra 3anHTepecoBaHHbIX CTOPOH

CTpaHam, *KenarwLimMm UCcnosib30BaThb 3TU OTYETbI, BEPOATHO, NOTPebyeTca NPUHATL BO BHUMAHME ceaytolme
coobparkeHus:

e KaKue elle 3aMHTEpPECOBAHHbIE CTOPOHbI 3aMHTEPECOBAHbI B paboTe ¢ 3TMm oT4eToM? U KaKyto
MHOOPMALMIO Mbl XOTUM UM NMPeaoCcTaBUTb?

» JlocTynHa nu cooTBeTCTBYOWaA nHpopmauma o npegmeTHon obnactu, Teme Unum cektope?

* pepocTasBisem M Mbl AOCTAaTOYHO AETaNie U SICHOCTU MO TeMe, YTODObI YA0BNEeTBOPUTb MHGOPMALIMOHHbIE
NoTPeOHOCTU 3TUX 3aUHTEPECOBAHHbIX CTOPOH?



Presenter Notes
Presentation Notes
Странам, желающим использовать эти отчеты таким образом, вероятно, потребуется принять во внимание следующие соображения:

Какие еще заинтересованные стороны мы заинтересованы во взаимодействии с этим отчетом? и какую информацию мы хотим им предоставить?

Доступна ли соответствующая информация о предметной области, теме или секторе? И…

Обращаясь к этим областям, предоставляем ли мы достаточно подробностей и ясности по теме, чтобы удовлетворить информационные потребности этих заинтересованных сторон?



MoBbileHUue 3HAUYMMOCTU HAaLMOHA/IbHOM OTYETHOCTU ANnA bonee
LLMPOKOro Kpyra 3anHTepecoBaHHbIX CTOPOH

Hanpumep:

Ecnu cTpaHa xo4eT NPoAEMOHCTPUPOBATb, YTO OHA yAenAeT NPUOPUTETHOE BHMMaHKE noTpebHocTam
YA3BMMbIX Fpynn (Hanpumep, }KeHLWMH, MEeHbLUNHCTB, KOPEHHbIX HAPOAO0B U T. A.) B NpoLecce aganTtauumn, en
6b110 6bl NONE3HO BK/IIOYMUTL YETKYIO M ONMCaATENIbHYO MHPOPMALUIO O:

(a) KakoBbl nonnTMYECKNE ambuumm npaBUTENLCTBA B 3TON TEMaTUUYeCKOoM obnactu u...

(b) YTo menaeTcs Ans peannsaummn asTUX ambununii (Hanpumep, Kak reHaepHble acneKkTbl CUCTEMATUYECKU
NHTErpuUpYIOTCS B N1aHUPOBaHME AEUCTBMIA NO ajanTauunm).



Presenter Notes
Presentation Notes
Чтобы проиллюстрировать, что я имею в виду:

Если страна желает продемонстрировать, что она уделяет первоочередное внимание потребностям уязвимых групп (например, женщин, меньшинств, коренных народов и т. д.) и удовлетворяет их, ей было бы полезно включить описательную информацию о:

Каковы амбиции правительства в этой области политики и

Что делается для реализации этих амбиций (например, как гендерные аспекты систематически интегрируются в планирование адаптации).



MoBbileHUue 3HAUYMMOCTU HAaLMOHA/IbHOM OTYETHOCTU ANnA bonee
LLMPOKOro Kpyra 3anHTepecoBaHHbIX CTOPOH

AnbTepHaTUBHO:

YeTKoe 1 BCEeCTOPOHHEE U3NOXKEeHMNE KOHKPETHbIX YA3BUMOCTEN, KOHKPETHbIX MPUOPUTETOB M NOTpebHOCTEeN B
noagepyKe B LUMPOKO 3aMETHOM NyB6/IMYHOM JOKYMEHTE, BepOSATHO, NpeaocTaBuT Ballel cTpaHe 6onee
CUIbHYIO OTNPABHYIO TOYKY A/1A NeperoBopoB ¢ MHOrOCTOPOHHUMMU U ABYCTOPOHHMMMU AOHOPAMM ...

ITO TaK¥Ke MOXEeT NpeAocTaBUTb CybbeKTam BHYTPW Ballero nNpaBMTeNbCTBa (Hanpumep, oTpacaeBbIM
MUHUCTEPCTBAM, CYOHaALMOHAIbHbIM U MECTHbIM OpraHam B/1acTX) 6onee CUIbHYIO OTNPABHYIO TOUKY ANA
pa3paboTKu U peannsauum COOTBETCTBYIOLWMX MNOAUTUK U AACTBUN, a TaKXKE BKAOUEHUA COObpaXKeHu
ajanTaumm B CYLLECTBYIOLLME NPOLECCbl NPUHATUA pPeLleHUN.
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Presentation Notes
Так же:

Четкое и всестороннее изложение конкретных уязвимостей, приоритетов адаптации и потребностей в поддержке в широко заметном публичном документе (таком, как национальное сообщение или ДДП), вероятно, предоставит вашей стране более сильную отправную точку для переговоров с многосторонними и двусторонними донорами…

Это также может предоставить другим участникам вашего правительства (например, сотрудникам отраслевых министерств, субнациональных и местных органов власти) и негосударственным субъектам более сильную отправную точку для разработки и реализации соответствующих политик и действий, а также включения соображений адаптации в их существующие процессы принятия решений.



PacwimpeHue pyHKLUMIA HALMOHANbHbIX OTYETOB MO aganTauuu

Momnmo oxBaTa 6os1ee LUIMPOKUX 3aUHTEPECOBAHHbIX CTOPOH...

OTYETHOCTb NO aaanTauum TaKxe urpaet noTeHUunaJibHyro U BaXXHYHO PO/ib.

* BHeceHue BKN1aga B KOJIJIEKTUBHbIW My 3HAaHWIA U NepeaoBOU NPAKTUKU B OTHOLLIEHUU AENCTBUN U
noAXoA40B No aganTaumu

» CopeicTBME NPU3HAHUIO aAanTauun Pa3BMBaIOLLMMUCA CTPAHAMMU U,

* CopelicTBUE HaALLEMY KONJIEKTUBHOMY NOHMMAHMUIO CTaTyca aganTtauum Ha robaibHOM U permoHaibHOM
YPOBHSIX.
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Presentation Notes
Помимо охвата более широких заинтересованных сторон…

Как упоминалось в предыдущей презентации, отчетность по адаптации также играет потенциальную, но важную роль. в :

Внесение вклада в коллективный пул знаний и передовой практики в отношении действий и подходов по адаптации

Содействие признанию адаптации развивающимися странами и…

Содействие нашему коллективному пониманию статуса адаптации на глобальном и региональном уровнях.



PacwimpeHue pyHKLUMIA HALMOHANbHbIX OTYETOB MO aganTauuu

AHanornyHbim ob6pasom, CTpaHam, *KenarLmm MCNOb30BaTb OTYETHOCTb MO aAanTauMmn AnA peanmsaumm
Nt060M U3 3TUX BO3IMOXKHOCTEN, HeobxoaAnmo byaeT yunTbiBaTb 3TO NPU onpeaeneHnm obvema/noaroToBKm
OTYETOB.

Hanpumep, cTpaHam, }Kenawwmm noaennTbca nepeaoBoi NPakTUKON, UMELWMMCA ONbITOM UK
N3BJIEYEHHbIMM YPOKaMM B OTHOLIEHUM aAanTaLMOHHbIX AeNCTBUM, NONUTUKM UK NOAXOA0B, BO3MOMKHO,
notpebyeTca pacCMOTpPETb:

* KaKue nepeaoBble METOAbl, U3BNEYEHHbIE YPOKU U T. A. ABAAKOTCA NPUOPUTETHLIMU ANA PACNPOCTPAHEHUSA?

* flBnaetca M npeaocTaBnaemas MHGoOpPMaLumsa AOCTAaTOYHO ACHOW, NoAPOOHON N NONHOM, YTODBLI
COOTBETCTBYOLLME YynuTaTenm bbiam MHGOPMMPOBAHbI U MOM/TN BAOXHOBUTLCA/AencTBOBaTL?


Presenter Notes
Presentation Notes
Аналогичным образом, странам, желающим использовать отчетность по адаптации для реализации любой из этих возможностей, необходимо будет учитывать это при определении объема/подготовки отчетов.

Например, странам, желающим поделиться передовой практикой, имеющимся опытом или извлеченными уроками в отношении адаптационных действий, политики или подходов, возможно, потребуется рассмотреть:

Какие передовые методы, извлеченные уроки и т. д. являются приоритетными для распространения?

Является ли предоставляемая информация достаточно ясной, подробной и полной, чтобы соответствующие читатели были информированы и могли вдохновиться/действовать?



2. Komnpomucc mexay nonHOTOMU U rnybnHon, a TaKkKe
NO/IE3HOCTbIO U AKTYa/IbHOCTbIO HALMOHA/IbHbIX OTYETOB



Presenter Notes
Presentation Notes
Итак, переходим ко второй области, которую необходимо охватить…

В этом разделе я собираюсь представить краткую дискуссию о компромиссе между стремлением к более частой и расширенной отчетности и реалиями отчетности.



2. Komnpomucc mexay nosIHOTOU U rybnHOMN, a TaK»Ke Nos1e3HOCTbIO
U aKTYa/IbHOCTbIO HALLMOHAIbHbIX OTYETOB

XOTA Mbl CerogHA 3aABUIN, YTO OTYETHOCTb NO aganTtaunm yepes BTR:

* [lpegnonaraet ee NOJHOTY M AETA/IN3ALUIO NO CPAaBHEHUIO C OTYETHOCTbID, KOTOPas 06bIYHO
npepocTtaBanetca yeped HaumoHanbHble CoobuleHuns,

* peaHa3HauyeHa Ana obneryeHna obmeHa onbITOM U NepeasoBON NPAKTUKON, U

* MoKeT ncnonb3oBaTbCA A1A 0OWEHUA C PA3/IMYHBIMU 3aUHTEPECOBAHHbIMW CTOPOHAMM 33 Npegenamm
npouecca PKUK OOH n KC

OueBuAHO, UTO npu NoAroTtosKe 3 TUX otT4eTos HEOGXOAMMO NOMTU Ha KOMMNMPOMMUCC, MNOCKOJIbKY B OTHETE HE
MOKeT bbITb BCEe U BCeraa.

Kpome Toro, gaxe ecnum 6bl 3T0 6b110 BOSMOXHO, BNO/IHE BEPOATHO, YTO OTYET 6b1/1 Obl CINLLIKOM
TAMENbIM/TPOMO3AKMM ANA MOHUMAHMA U BOCNPUATUA.
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Presentation Notes
Хотя мы сегодня заявили, что отчетность по адаптации через БТР:

Предполагается, что отчетность будет более полной, чем отчетность, которая до сих пор обычно предоставлялась посредством национальных сообщений.
Предназначен для облегчения обмена извлеченными уроками и передовой практикой, а также…
Может использоваться, среди прочего, для общения с различными заинтересованными сторонами за пределами процесса РКИК ООН и КС…

Очевидно, что при подготовке этих отчетов необходимо идти на компромисс, поскольку в отчете не может быть отражено все и всегда…

Кроме того, даже если бы это было возможно, вполне вероятно, что отчет был бы слишком тяжелым/громоздким, чтобы быть полезным для большинства – если не для всех – читателей.



2. Komnpomucc mexay nosIHOTOU U rybnHOMN, a TaK»Ke Nos1e3HOCTbIO
U aKTYa/IbHOCTbIO HALLMOHAIbHbIX OTYETOB

Kpome Toro, o4eBMAHO, YTO CYLLLECTBYIOT NPobeMbl, CBA3aHHbIE C TEM, HAaCKO/IbKO aKTya IbHO MNbITaTbCA
NOCTUYb BCErO BO3MOXKHOMO NOCPEACTBOM OTYETHOCTU, YYMTbIBASA OrPaHUYEHHOCTb PECYPCOB, KOTOPAA ecTb Y
BCEX CTPaH (B bonbluen NN MEHbLLEN CTENEHMN).

Takum obpasom, nepes cTpaHaMu ByaeT NnocTaB/eHa 3a4auva:

(a) CbanaHcMpoBaTb CBOU YCUINA B TOM, YTO OHM XOTAT AOCTUYb B CBOUX OTYeTax (T.e. ypoBeHb UHPOpMaLuu,
KOTOPYIO OHU XOTAT, UTOObI 3TU OTUETbI COAEPKAIU, U KNtoYeBble COObLLEHUA, KOTOPbIE OHU XOTAT
JOHEecTn A0 cooblecTsa).

NUnn, HanpoTus...

(6) KaKyto nmetoLytocs MHGOpPMaLMIO MOXKHO NPeaoCTaBUTb, YUYMUTbIBAs MMEIOLLMECA Y HUX pecypcbl.
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Presentation Notes
Более того, очевидно, что существуют проблемы, связанные с тем, насколько жизнеспособно пытаться достичь всего возможного, сообщая об ограниченности ресурсов, которая есть у всех стран (в большей или меньшей степени).

Таким образом, при подготовке этих отчетов перед странами будет поставлена задача сбалансировать:

Чего они хотят достичь в своих отчетах (т.е. уровень информации, которую они хотят, чтобы они содержали, и ключевые сообщения, которые они хотят донести)

Против…

(б) Что можно предоставить, учитывая имеющиеся у них ресурсы...



3. CoKpalueHue aybampoBaHna yCUAUM U HeonpaBaaHHOTO
6bpemeHun, cBA3aHHOIO C OTYETHOCTbIO NO aAanTauuu



Presenter Notes
Presentation Notes
Наконец, я хотел бы поговорить о некоторых механизмах сокращения дублирования усилий и неоправданного бремени.



3. CoKpaweHue aybanposaHMa ycUann n HeonpasaaHHOro bpemenHun

Onsa 60NbLIMHCTBA CTPAH OTYETHOCTb C UCNOJIb30BAHMUEM KaXKA0ro AOCTYNMHOro UHCTPYMEHT],
OPUEHTUPOBAHHOTO Ha OTYETHOCTb, oTAaenbHO (T. e. Nat. Coms, Ad. Coms 1 BTR) B nonHom obbeme
NpPeAyCMOTPEHHbIX PYKOBOAALLMX NPUHUMNOB byaeT npeacraBaaTb coboit 3HauuTenbHoe bpems.

Taknm obpasom, Npy He0bXoAMMOCTU CTPaHbl MOTYT YMEHbLLUTb 3TO 6pemsa, BOCNO1b30BaBLUUCH
3HaUYUTENIbHbIM U OYEBUAHBIM CUHEPTU3MOM MEXKAY STUMU UHCTPYMEHTaMMU



Presenter Notes
Presentation Notes
Для большинства стран отчетность осуществляется с помощью каждого доступного инструмента, ориентированного на отчетность, отдельно.

т.е. национальные коммуникации, адаптационные коммуникации и ДДП

В полной мере руководящие принципы, предусмотренные для этих инструментов, будут представлять собой значительное бремя, приносящее относительно небольшую отдачу – то есть неоправданное бремя .

Таким образом, при необходимости страны могут уменьшить это бремя, воспользовавшись значительным и очевидным синергизмом между этими инструментами.



ynpowjeHue OTYETHOCTU NO aA4anTauuu

Hanbonee oueBnaHbiMm cnocobom caenaTb 370 661710 Obl 06bEegMHEHUE 3TUX OTYETOB, KOTAa BpeMeHHble
pamku nx npegcrasneHusa B PKUK OOH cosnagator, T.e. npeacTtaB/ieHne 04HOro ot4yeTa, KOTopbin byaer
CNY*KUTb €ANHbIM OTYETOB B KOHTEKCTE ABYX AN 6onee MHCTPYMEHTOB.

Hanpumep, cTpaHbl MoryT npeactaBntb 06beANHEHHbIN OTYET, KOTOPbIN NpeacTaBaseT cobon:
* HauwnoHanbHoe CoobuieHune n BTR

* HaumoHanbHoe CoobuweHne n ApantaumoHHoe CoobuweHune

 BTR n AgantaumoHHoe CoobuleHune

* HaumoHanbHoe CoobuweHune, BTR n AgantaumoHHoe CoobuieHune

Ons Hau. CoobuieHna v BTR, 3To 40/1XHO NpoOMUCXOAUTb pa3 B YeTbipe roaa (no naee).

KombunHMpoBaHHble NpeacTaBieHns ot4yeTos, T.e. AgataumoHHoro Coobuenma n BTR/Hau.CoobuieHune byaet
3aBMCETb OT TOFO, KOrAa CTPaHbl pewaT nogaTte AgantaymoHHoe CoobuieHune



Presenter Notes
Presentation Notes
Наиболее очевидным способом сделать это было бы объединить эти отчеты, когда графики их представления совпадают. 

Другими словами, представьте один отчет, который будет служить двумя или более инструментами.

Для национальной связи и БТР это должно (по идее) происходить раз в четыре года.

Однако объединенные материалы, включая Сообщение об адаптации, будут зависеть от:

как страна решает использовать свои адаптационные коммуникации и

когда он решит отправить его



YnpolieHue oTYeTHOCTM No aganTauum

Type of information BTR Nat. Com. | Ad. Com
(NAI)
National development, circumstances, and frameworks AH anus pyKO Bo'u'ﬂ LLI'MX n p VIH L"M noB no
Adaptation-related national circumstances H d L|I COO6 |.|.||e HUAM, A,£I,a nT.
Assessment of impacts and vulnerability

Research on vulnerabilities and adaptation COO6 Lule HUAM U BTR’ n po Be,ﬂ.e HHblE
Observed and expected impacts, risks, trends and hazards KOMMTeTOM no apla nTa LlIM n (2019 r)
Vulnerability to adverse effects of climate change !

Loss and damage HarnaagHo AEMOHCTPUPYIOT
Information on loss and damage

Planned adaptation efforts cos na'u'e HUE B pyKO BO'D'H LLI'MX

Adaptation actions NPUHUMNOB (OTHOCALLMXCA K
Adaptation actions and/or economic diversification plans and mitigation co-benefits
Stakeholder involvement a,ﬂla nTa L||V| n ) .

Implementation and progress on adaptation efforts

Implementation of adaptation

Steps to integrate climate change into development, policies and actions/related capacity building
Gender-responsiveness; integration of gender, science; traditional, indigenous and/or local knowledge
Effectiveness and sustainability of adaptation

Barriers, challenges and gaps related to implementation

JTOT aHa/IM3 NpegnonaaraeT, vYTo
CTpaHbI, }Xenawwme o06vegUHNUTD
TpeboBaHMA K OTYETHOCTU, A,O0NKHDbI
MCNoab3oBaTb pekomeHgauum BTR B
KayecTBe OTNPaBHOM TOUKU — NpeXae
4yem UCMONb30BaTb Apyrue
pekomeHaauuun gna yctpaHeHumA
npob6enos...

Monitoring and evaluation

Monitoring and evaluation

Needs and supports

Implementation/support needs of developing countries

Assistance/support provided to developing countries

How support meets adaptation needs

Other information

Cooperation, good practices and lessons learned

Contribution of adaptation to international frameworks

Any other information

Information is requested in guidelines -
Information is not requested in guidelines



Presenter Notes
Presentation Notes
Перекрестный анализ руководящих указаний по Национальному сообщению, Коммуникациям по адаптации и ДДТ, проведенный Комитетом по адаптации в 2019 году, показывает значительное совпадение руководящих принципов, касающихся адаптации этих инструментов.

Этот анализ предполагает, что страны, желающие объединить требования к отчетности, должны использовать руководящие принципы для ДДТ в качестве отправной точки, поскольку эти руководящие принципы имеют наибольший охват во всех соответствующих областях информации…

Фактически, согласно этому анализу, единственное, чего не хватает:

Руководящие принципы предоставления информации о потребностях развивающихся стран в реализации и поддержке
А также руководящие принципы предоставления информации о том, как действия по адаптации способствуют достижению целей других международных рамок (например, ЦУР и Сендайской рамочной программы).

Странам, которые хотят включить эту информацию в объединенные отчеты, необходимо будет отчитываться по этим областям, используя соответствующие руководящие принципы для других инструментов.

В случае двух упомянутых областей это будут руководящие принципы коммуникации по вопросам адаптации.



Ucnonb3oBaHue nepeKpecTHbiIX CCbINOK

Ewe oaHMM cnocobom onTMMKU3aLMM OTYETHOCTU MO aganTaumm morno bbl cTaTb MCMOb30BaHUE NONOKEHUS,
BK/IFOYEHHOrO B paclUMpPEHHYI0 cuctemy npo3padyHocTu (ETF), KoTopoe no3BoNAET CTpaHaAM:

«CCbIAAMbCA HAO paHee co0bw,eHHY UHGOPpMayur U cocpedomoyums BHUMAHUe Ha 06Ho81eHUAX paHee
coobweHHoU uHgpopmayuu»

B pamKax ETF 3T0 nonoxeHne npMmeHnMO TO/IbKO K MHPOPMALIMK, Kacatowencsa aganTauun.

OAHaKo 3TO BaXKHO, MOCKObKY NpeaocTaBnfeT cTpaHam 3dPeKTMBHbIE CPEACTBA COKPALLEHMA KONMYECTBA
MHbOPMALMN, KOTOPYHO HEOOXOANMO BKIOUYNUTL B GaKTUYECKNIA AoKYyMeHT BTR, He ob6s3aTenbHO npuBoaA K
notepe MHboOpMaLUN.
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Presentation Notes
Еще одним способом оптимизации отчетности по вопросам адаптации могло бы стать использование положения, включенного в Рамочную программу расширенной прозрачности, которое позволяет странам:

« ссылаться на ранее сообщенную информацию и сосредоточить внимание на обновлениях ранее сообщенной информации»

В рамках ЕФО это положение применимо только к информации, касающейся адаптации.

Однако это важно, поскольку предоставляет странам эффективные средства сокращения количества информации, которую им необходимо включать в фактический документ ДДТ, не обязательно приводя к потере информации.



Ucnonb3oBaHue nepeKpecTHbiIX CCbINOK

lNMepeKkpecTHble CCbINKU NpUMeHUMbI K npeabiaywmm otyetam PKUK OOH .

3TOT MeToA, MOXHO UCMNOb30BaTb (HaNpMMep) ANA CCbINKU Ha Pe3ynbTaThbl MPOrHO30B U3MEHEHUA KAMMaATa U
OLLEHOK yA3BMMOCTU B npeaplayuiem otdyete (Hanpumep, Nat. Com.), Koraa 3T oueHKM elle He 06HOBNEHDI.

OAHaKo HeT NPUYMH, MO KOTOPbIM CTPaHbl HE MOI/IN 6bl TaKXe UCMO0b30BaTb NepeKpecTHble CCbIZIKK B
6onee WUpoOKoOm cmbicne (HanpMmep, NOCPeaCTBOM FMNEPCCbINIOK ), YTOObI HaNpPaBAATb YNTaTENEN K APYTMM
NIOKYMEHTaM U pecypcam, KOTOpble CoAepKaT AOMOJIHUTE/IbHYIO UM COOTBETCTBYHOLLYIO MHPOPMaLUIO, He
BK/IIOYEHHYIO B OCHOBHOWM OTYeT.

daKTUYeCKU, 3Ta BO3SMOXKHOCTb MOXKeT npeactasaATb cobomn CpeactBo npeaocCrtaBaeHmAa onpegeneHHbim
3anHTEPECOBAHHBIM CTOPOHAM cneu,maanoﬁ MH(I)OpMaLI,VIM, KOTOPaA MOXeT ObITb CANLLKOM ,CI,I'IVIHHOVI Un
TEXHUYECKOM ANA BKAKOYEHUA B OCHOBHOM AOKYMEHT.
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Presentation Notes
Перекрестные ссылки, очевидно, применимы к предыдущим отчетам РКИК ООН и могут использоваться, например, для:

См. результаты прогнозов изменения климата и/или оценок уязвимости в предыдущем отчете (например, национальном сообщении), если эти прогнозы и оценки по-прежнему представляют собой последние прогнозы и оценки, доступные стране, представляющей отчет.

Другими словами, они не обновлялись с момента публикации рассматриваемого национального сообщения…

Однако нет причин, по которым страны не могли бы также использовать перекрестные ссылки в более широком смысле (например, посредством гиперссылок ), чтобы направлять читателей к другим документам и ресурсам, которые содержат дополнительную или соответствующую информацию, не включенную в основной отчет.

Фактически, эта возможность может представлять собой эффективный способ предоставления определенным заинтересованным сторонам специальной информации, которая может быть слишком длинной или технической для включения в основной документ.



Ucnonb3oBaHue nepeKpecTHbiIX CCbINOK

OAHaKo ANs NpaKTUYeCcKom pPaboTbl pecypcbl, Ha KOTopble byayT HanpaBaAEHbl YUTAaTeNN, AO0NKHbI ObITb:
* Ha Tom ke A3blKe, UTO U UCXOAHbIN OTYET (MNN Ha A3blKe, MOHATHOM LeNeBOM ayamuTopum)

e OHNaWH 1 06WwenoCcTyNnHO

CTpaHbl, UCMONb3YIOLWME 3TOT BapUaAHT, AO/IKHbI OCO3HAaBaTb, YTO He BCe (AaKe Te, KTO A0XKeH bbITb
3aMHTEepecoBaH B JONONHUTENbHOM MHPOPMaUMK) ByayT HaXKMMaTb Ha 3TU CCbIIKU, MO3TOMY HEKOTOpas
3pPEeKTUBHOCTb byaeT NoTepAHa U3-3a BKAKOYEHNA TAaKON MHPOPMaL UK.

YT0b6bI CHM3UTb 3TOT PUCK, aBTOPbI MOTYT YETKO ONMMUCATb, KaKyto MHGOPMALMIO MOKHO HAaUTU B 3TOM BHELLHEM
NOKYMEHTE.



Presenter Notes
Presentation Notes
Однако для того, чтобы это хорошо работало на практике, ресурсы, на которые будут направлены читатели, должны быть:

На том же языке, что и исходный отчет (или на языке, понятном целевой аудитории), И
 В Интернете и в открытом доступе

Страны, использующие этот вариант, должны осознавать, что не все (даже те, кто должен быть заинтересован в дополнительной информации) будут нажимать на эти ссылки, поэтому некоторая эффективность будет потеряна из-за включения такой информации.

Чтобы снизить этот риск, авторы могут четко описать, какую информацию можно найти в этом внешнем документе.



Cnacubol!
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https://climate-transparency-platform.org/about
https://climate-transparency-platform.org/about

* Xota PKUK OOH u CtopoHbl PKUK OOH/NC ABnAoTCA OCHOBHOM LeneBoi ayautopuein asTon
nHpopmauun/oTyeToB NO agantayumn, C KAKUMKU APYrumMm rpynnamm 3aMHTEpPecoBaHHbIX
CTOPOH Balla cTpaHa bbina 6bl 3aMHTEepecoBaHa B 06LWEeHMU NOCPeaACTBOM CBOMX OTYETOB MO
apgantauumn?

a) Bce ypoBHM BNacTu (MECTHbIN YPOBEHb -> HAaLLMOHA/IbHbIE MUHUCTEPCTBA),
6) MecTtHble HIMO v rpynnbl rpa*kaaHcKoro obuiecTsa,

B) AKageMUYECKME KPYTH,

r) YacTHbIM ceKTOop,

f) MHoroctopoHHMe aoHopbl (P, 3KD...),

) MexxayHapoaHble A0HOPbI,

n) MexkayHapogHble HIMO,

3) Bce BblllenepevyncneHHoe
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